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DODATOK C. 1
K ZMLUVE O POSKYTNUTI FINANCNEHO PRISPEVKU

CISLO ZMLUVY: IROP-CLLD-X653-512-001-006
(dalej len ,,Dodatok*)

NAZOV PROJEKTU:

Budovanie prvkov a podpora opatreni na zvySovanie bezpec¢nosti dopravy v obci
Kurimany

uzavrety podla § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskor$ich
predpisov, v nadvdznosti na § 3 ods. 2 pism. d) zdkona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych fondov a o zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskor$ich predpisov (d'alej len ,,zékon o prispevku z ESIF*)
apodla § 20 ods. 2 zdkona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov medzi:

1. ZMLUVNE STRANY

1.1. Miestna akéna skupina:

nazov Ob¢ianske zdruzenie MAS LEV, o0.z.

sidlo Namestie Majstra Pavla 28, 054 01 Levoda
ICO 42 084 636

konajtci Ing. Andrea Hradiska, PhD., predseda MAS

poStova adresa  Namestie Majstra Pavla 28, 054 01 Levoca

(d’alej ako ,,MAS®)

1.2.  Uzivatel’

nazov Obec Kurimany

sidlo Kurimany 59, 054 01 Levoca

zapisany v SU SR, zakon 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni
ICO 00329291

konajuci Ing. Martin Faltin, starosta obce

postova adresa Kurimany 59, 054 01 Levoca

(d’alej ako ,,Uzivatel a spolo¢ne s MAS aj ako ,,Zmluvné strany“ alebo jednotlivo ako
»Zmluvna strana“)



2. PREDMET DODATKU

2.1. Zmluvné strany sa vzmysle ¢lanku 6. ZMENA ZMLUVY O POSKYTNUTI
PRISPEVKU a PROJEKTU ods. 6.4 Zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku & IROP-
CLLD-X653-512-001-0006, zo diia 14.11.2022 v zneni neskorSich dodatkov (d’alej len
»Zmluva o poskytnuti Prispevku®), v nadvéznosti na upravu (aktualiziciu) Pravnych
dokumentov pre oblast’ implementacie Integrovaného regiondlneho operaéného
programu (najmé Implementaény model CLLD a Priru¢ka pre UZivate['ov) a za ucelom
zosuladenia Pravnych dokumentov so Zmluvou o poskytnuti Prispevku, najmi
jednotlivych prav apovinnosti MAS a Uzivatela ana zéklade ukondenia procesu
Verejného obstaravania, kde sa meni vyska prispevku sa dohodli na nasledovnych
zmenach Zmluvy o poskytnuti Prispevku:

2.1.1 Clanok 2. PREDMET A UCEL ZMLUVY O POSKYTNUTI PRISPEVKU odsck
2.2 pism. b) Zmluvy o poskytnuti Prispevku sa ru$i a nahradza nasledovnym
Znenim:

»b) naplnenie Meratelnych ukazovatelov Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2
zmluvy, a to podla Casu plnenia Meratelného ukazovatela Projektu k ddtumu
Ukoncenia realizacie Projektu.”

2.1.2 Velanku 3. VYDAVKY PROJOKTU A PRISPEVOK ods. 3.3 Zmluvy
o poskytnuti Prispevku sa za poslednu vetu vkladaju slova ,,.Zmiuvné strany sa
osobitne dohodli, Ze ak Implementacny model CLLD a/alebo iny Pravny dokument
zakotvuje pre UzZivatela vacsi rozsah prav a povinnosti ako Zmluva o poskytnuti
Prispevku a tieto prdva a povinnosti nie su v hrubom rozpore so Zmluvou
o poskytnuti Prispevku, takyto Pravny dokument ma prednost pred Zmluvou
o poskytauti Prispevku.*

2.13 Vé&lanku 3. VYDAVKY PROJEKTU A PRISPEVOK ods. 3.1 Zmluvy o
poskytnuti Prispevku sa meni vy$ka Celkovych opravnenych vydavkov (po
ukonceni procesu Verejného obstardvania) a maximalne] vysky prispevku (pri
dodrZani vysky percenta maximalnej vysky Prispevku z Celkovych opravnenych
vydavkov), v dosledku ¢oho je nové znenie odseku 3.1 nasledovné:

a) Celkové oprivnené vydavky na Realizdciu Projekltu predstavujd suinu
12 718,93 EUR (slovom: Dvanast'tisic sedemstoosemndst’ eur a devét'desiattri
centov),

b} MAS poskytne UZzivatel'ovi Prispevok maximalne do vysky 12 082,98 EUR
(slovom: dvanasttisic osemdesiatdva eur adevét'desiatosem centov), Co
predstavuje 95 % z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu Projektu
podPa ods. 3.1 pisin. a) tohto Elanku znluvy,

¢) Uzivatel’ vyhlasuje, Ze:

(1) ma zabezpefené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: pét
percent), ¢o predstavuje sumu 635,95 EUR (slovom: 3est’stotridsat’pét eur
a devitdesiatpat’ centov) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realiziciu
Projektu podl'a ods. 3.1 pism. a) tohto ¢lanku zmluvy a

(ii) zabezpedi zdroje financovania na uhradu vSetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu Projektu, ktoré vzniknd v priebehu Realizacie Projektu a buda
nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti
Prispevku.
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2.1.4 Clanok 5. OSOBITNE DOJEDNANIA odsek 5.1 Zmluvy o poskytnuti Prispevku
sa meni a nahradza nasledovnych znenim:
S 1 Ugivatel sa zavizuje predkladat Ziadosti o platbu priebezne pocas
Reqlizdcie Projektu. Ziadost o plathu méze Uzivatel prvy raz podat najskor po
Zacati realizdcie Projektu. Ziadost o platbu (s priznakom zdverecnd), ako aj
Ziadost na poskytnutie predfinancovania poslednej asti Prispevku Uzivate!
predloZi najneskér do 9 mesiacov odo diia nadobudnutia iucinnosti Zmluvy
0 poskytnuti Prispevku a zdaroveit najneskér do hranicného terminu na Ukoncenie
realizdcie Projektu stanoveného v prislusnej Vyzve, podla ktorej bol Projekt
posudzovany a schvileny™,

2.1.5 'V &lanku 6. ZMENA ZMLUVY O POSKYTNUTI PRISPEVKU odsek 6.2 pism.

b) prva veta Zmluvy o poskytnuti Prispevku sa meni a nahradza nasledovnym
Znenim:
0.2 Zmeny, ktoré nie su uvedené v pismene a), vrdtane zmeny tykajucej sa
prediZenia Realizdcie Projektu oproti terminu vyplyvajiicemu z Prilohy & 2
zmluvy, podliehajii akceptdcii zo sirany MAS na zdklade Ziadosti prediofenej
UZivatelom aj po vykonani takejto zmeny (tzv. ex-post zmeny).*,

2.1.6 Clanok 6. ZMENA ZMLUVY O POSKYTNUTI PRISPEVKU odsek 6.2 pism.
¢) bod (i) Zmiuvy o poskytnuti Prispevku sa vypusta. Doterajsi ¢l. 6 ZMENA
ZMLUVY O POSKYTNUTI PRISPEVKU odsek 6.2 pism. ¢} bod (ii) Zmbuvy
o poskytnuti Prispevku sa oznaduje ako bod (i);

2.1.7 Priloha¢. 1 - Vieobecné zmluvné podmienky Zmluvy o poskytnuti Prispevku sa
meni a nahradza novou Prilohou &. 1 — Vieobecné zmluvné podmienky;

2.1.8 Priloha ¢ 2 — Predmet podpory Zmluvy o poskytnuti Prispevku sa meni
a nahradza novou Prilohou €. 2 — Predmet podpory.

Zmluvné strany sa zaroveri v nadviiznosti na &l. 6 ZMENA ZMLUVY O POSKYTNUTI
PRISPEVKU a PROJEKTU ods. 6.4 Zmluvy o poskytnuti Prispevku dohodli, Ze zmeny
Zmluvy o poskytnuti Prispevku vyssic uvedené podla ods. 2.1.1 az 2.1.18 Dodatku,
najmé zmeny vo vzt'ahu k Opravnenosti vydavkov Projektu st pravne fiéinné tak ako boli
dojednané v tomto Dodatku.

OSTATNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ktoré nie su tymto Dodatkom
dotknuté, zostavaji nezmenené a G¢inné v doterajSom zneni.

Tento Dodatok nadebida platnost’” ditom jeho podpisn Zmluvaymi stranami a u¢innost’
dtiom nasledujicom po dni jeho zverejnenia MAS v Centrdlnom registri zmliv vedenom
Uradom vlady Slovenskej republiky. Ak je Uzivatel povinnou osobou podla § 2 zdkona
¢. 211/2000 o slobodnom pristupe k informécidm a o zmene adoplneni niekiorych
zakonov (zdkon o slobode informdcii) v zneni neskor$ich predpisov (dalej len ,,zdkon
o slobodnom pristupe k informaciam®), je pre nadobudnutie u¢innosti tohto Dodatku
rozhodujuce jeho prvé zverejnenie, vykonané v sulade so zdkonom o slobodnom pristupe
k informdcidm. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Dodatok zverejiiuje aj
Utzivatel’, o datume jej zverejnenia informuje MAS v defi zverejnenia Dodatku.

Tento Dodatok tvori neoddelitel'na suéast Zmluvy o poskytnuti Prispevku.



3.4. Tento Dodatok je vyhotoveny v troch (3) rovnopisoch, z ktorych dostane UZivatel jeden
(1) rovnopis a dva (2) rovnopisy dostane MAS.

3.5. Zmluvné strany vyhlasujil, Ze si text tohto Dodatku riadne precitali, jeho obsahu
apravnym ulinkom z neho vyplyvajucim porozumeli a ich zmluvné prejavy
st dostato¢ne slobodné, jasné, urdité a zrozumiteI'né. Podpisujice osoby su opravnené
k podpisu tohto Dodatku a na znak sthlasu ho podpisali.

Prilohy :

Priloha ¢. 1 — VSeobecné zmluvné podmienky
Priloha &. 2 — Predmet podpory

Priloha €. 3 — Rozpodet projektu

Za MAS, vLevo€i, dia ..ccccevevveeeeinnniesnnnenn.

Podpis: ..o
Ing. Andrea Hradiska, PhD., predseda Obéianskeho zdruZzenia MAS LEV, o.z.

Za UZivatel'a, v Levodi, diia ....ccoeveeeveeenenne.

Podpis: oo

Ing. Martin Faltin, starosta obce



Priloha & 1 Zmluvy o poskymuti Prispevku

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY
K ZMLUVE O POSKYTNUTI PRISPEVKU

Clinok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto v3eobecné zmluvné podmienky {,VZP™), ktoré si sigastou Zmluvy < poskytnuti
Prispevku, blizSie upravuji prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi si na strane jednej MAS
a na strane druhej UZivatel, pri poskytnuti Prispevku zo strany MAS UZivatefovi podla
podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku.

Vzijomné priva a povinnosti medzi MAS a Uzivatelom sa riadia Zmluvou = poskytnuti
Prispevku, vietkymi ostattiymi pravaymi predpismi a dokumentmi, ktoré st uvedens v &lanku 3
ods. 3.3 zmluvy alebo na ktoré Zmluva o poskytnuti Prispevku odkazuje. Zikladny pravny ramec
upravujici vztahy medzi MAS a UZivatelom tvoria nagmi, ale nielen, nasledsvné privne
predpisy:
a) Privne akty EU:

(i) Vieobecné nariadenie,

(i}  Nariadenia k jednotlivym ESIF,

(iii)  Implementadné nariadenia,

b) Privne predpisy SR:
(6] Zdkon o prispevku z ESIF,
(i)  Zakon o rozpoltovych pravidlach,
(iii))  Zakon o finan¢nej kontrole a audite,
(iv)  Obchodny zikonnik,
(v)  Zakon ¢. 40/1964 Zb. Obtiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej len
,Obéiansky zakonnik™),,
zaken ¢. 358/2015 Z. z oiprave niektorych vzfahov voblagti $tdinej pomoci
a minimdlnej pomoci a o zmene a dopineni niekiorych zikonov (zakon o §tatnef
pomoci) {d'alej len ,,zékon o §tatnej pomoci*),
{vi) zakon & 343/2013 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplnerd niektorych
zikonov v zneni neskorsich predpisov (d'alej len ,.zakon o VO*),
(vii} zakon & 431/2002 Z. z. o (&tovnictve v zneni neskordich predpiso~ (dalej ako
wzakon o Gétovnictve™),
(viil) zakon o slobednom pristupe k informéciam,
{ix)  zikon¢.315/2016 Z. z. o registri partnerov veregjného sektora a o zmere a doplaeni
niektorych zdkonev v Oi¢innom zneni.

Pojmy pouZité v tychto VZP sd v nadviznosti na Elanok 1 ods. 1.1 zmluvy zivdzné pre cell
Zmluvu o poskytnuti Prispevku, vritane vykladovych pravidiel obsiahnutych v &lank 1 1 ods. 1.2
aZ 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajlice pre Zmluvné strany z definicie pojmov pod¥a whto odseku
3 s0 rovnako zéviizné, ako by beli cbsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti
Prispevku.

Aktivita — sihrn Cinnosti realizovanych UZzivatelom v ramei Projektu na to ry&lenenymi
finanénymi zdrojmi pocas cprévnencho obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivitou sa prispieva
k dosiahnutiu konkrétneho visledku a mé definovany vystup, ktory predstavuje pridanii hodnotu
pre UZivatel'a a‘alebo cielovi skupinu/uZivatel'ov vysledkov Projektu nezdvisle na realizicii
ostatnych Aktivil. Aktivita je vymedzend vecne, finanine a ¢asovo. Ak sa v IM CLLD pouZiva
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pojem ,hlavna Aktivita“ mysli sa tyin Aktivita podl'a tejto definicie, pridom privlastok ., hlavna”
nema vo vztahu k realizacii &innosti v ramei CLLD na Grovni MAS - UZivatel osobitny vyznam;

Bezodkladne — najneskér do siedmich Pracovnych dni od vzniku skuto@nosti rozhodngj pre
poéitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustancveni Zmluvy o poskytnuti Prispevku
stanovuje odli¥na lehota platna pre konkréiny pripad; pre politanie lehdt platia pravidla uvedené
v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vidavky — vydavky, ktorych maximalna viska vyplyva z ozndmenia MAS,
ktorym bola schvidlend Ziadost' o prispevok, a ktoré predsiavuji vecny aj firanény ramec pre
vznik Opravnenych vydavkov, ak budi vynaloZené v sivislosti s Projektom na Realizéciu
Projektu. Vecny ramec Celkovych opravnenych vidavkov reSpekiuje pravidla vyplyvajlice
z Nariadeniz 1301, z Vyzvy azo schémy pomoci, ak sa uplatiuje. Pre adely tejto Zmluvy
o poskytnuti Prispevku je pouZivana terminologia ,.vydavky®, ato aj pre ,ndklady™ v zmysle
Zikona o uitovnictve;

Centrilny koordinatny orgin atebo CKO - orgén uvedeny v § 6 Zdkona o prispevku z ESIF,
ktory je zodpovedny za efektivou a (¢innd koordinaciu riadenia poskytovania nendvratnych
finanény<ch prispevkov z Eurdpskych Strukturdlnych a investiénych fondov;

Certifikdcia - potvrdenie spravnosti, zdkonnosti, oprivnenosti a overitelnosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizécii nenavratného finanéného prispevku zo
§trukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho ndmornéhoe a rybérskeho fondu;

Certifika&ny orgin alebo CO - orgén uvedeny v § 9 Zakona o prispevku z ESIF zodpovedny za
koordindciu a usmeriiovanie subjektov zapojenych de systému finanéného riadenia, vypracovanie
udtov, certifikacin v¥kazov vydavkov a Ziadosti o platbu prijimatelov pred zaslanim Eurdpskej
komisii, vypracovanie Ziadosti o platbu aich predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb
z Eurdpskej komisie, vysporiadanie finangnych vzfahov {najmi ztitulu nezrovnalosti
a finandnych oprav) s Eurdpskou komisiou a na narodnej frovni, ako aj realizdciu platieb pre
Jjednotlivé programy;

CLLD — miestny rozvoj vedeny komunitou ako osobitny implementa&ny pristup programov
v ramei ESIF v zmysle ¢. 32 a nasl. vieobecného nariadenia;

Dei — dfiom sa rozumie Pracovny defi, ak v Zmiuve ¢ poskyinuti Prispevku nie je vysiovne
uvedené, Ze ide o kalendarny defs;

Dodévatel’ —subjekt, ktory zabezpetuje pre UZivatela dodaviu tovarov, uskutognenie pric alebo
poskytnutie sluZieb ako sudast’ Realizacie Projektu na zaklade vysledkov Verejného obstaravania,
ktoré bolo v rAmei Projektu vykonané v sitlade so Zmluvou o poskytnuti Prispevku;

Dakumenticia — akakol'vek informdcia alebo siibor informéacii zachytena na hmotnom substrite,
vratane elektronickych dokumentov vo formate potitadového suboru tykajice sa wa/alebo
stvisiace s Projektom;

EKS - elektronicky kontraktaény systém, ktory sa vyuZiva na podlimitné postupy zadavania
zikaziek s vyuZitim elektronického trhoviska

EU - znamen4 Eurépska iinia, ktord bola formalne kondtituovana na ziklade Zmluvy o Eurdpskej
Gnii;
Eurdpske Strukturilne a investiéné fondy alebo ESIF —spoloné oznatenie pre Eurdpsky fond

regionalneho rozvoja, Eurépsky socialny fond, Kohézny fond, Eurdpsky poTnohospodarsky lond
pre rozvoj vidieka a Eurdpsky nimomy a rybarsky fond;
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Nariadenie 1301 - nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 o Eurbpskom
fonde regiondlneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajicich sa ciela Investovanie
do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zrufuje nariadenie (ES) & 08072006,

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurépskeho partamentu a Rady {EU, Euratom:) & 2018/1046
z 18. jula 2018, o rozpodtovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na vieobecny rozpodet Unie,
o zmene nariadeni (EU) & 1296/2013, (BU) & 1301/2013, (BUN&. 1303/2013, (EUj &. 1304/2013,
(BU) & 13092013, (EV) & 1316/2013, (EU)) £ 223/2014, (EU) & 283/2014 a rozhodnutia
& 541/2014/BU a o zrugeni nariadenia (EUJ, Euratom) &. 966/2012;

Nislednd monitorovacia spriava —ma vyznam dany v ¢lanku 4 ods. 1 pism. by VZF;

Neopriavnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie s Opravnenymi vidavkam-; ide najmi
o vidavky, ktoré si v rozpore so Zmluvou o poskytnuti Prispevku (napr. vznikli mirno obdobia
opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neoprivnenej na spolufinancovanie
zprositiedkov  IROP, nesivisia s Cinnostami nevvhnutnimi pre aspe&(  tealizaciu
a ukonéenie Projektu, alebo si v rozpore sinymi podmienkami pre opravnenos” vydavkov
definovanymi v lanku [4 VZP), sii v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy, s padmienkami
vyplyvajicimi z Privnych dokumentov, ktoré boli Zverejnené, alebo su v rozpore s Pravaymi
predpismi SR a Pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalost' - akékelvek porufenic prava Eurdpskej dmie alebo vnitroMdineho prava
tykajicehe sa jeho uplatfiovania, bex ohladu na to, & prévna povinnost’ boa premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti Prispevku, pridom uvedené poruenie vyplyva z xomania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu zddastiiujiceho sa na vykonavani ESIF, dasledkom &oho je
alebo mdze byt negativny dopad na rezpoéet Eurdpskej Unie zat'aZenim vieobecnéno rozpoétu
Neoprivnenym vydavkoem;

Obéiansky zikonnik - zékon &. 40/1964 Zb. Obfiansky zikonnix v zneni neskorsich predpisov;
Obchodny zdkennik - zikon & 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v zneni neskor&ich predpisov;

Okolnost’ vyluéujica zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole,
kenania alebo epomenutia Zmluvne) strany a brani jej v splneni jej povinnost., ek nemoZno
rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tato prekaZku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a dalej %e by v &ase vzniku zdvazku tto prekésku predvidala. Usinky Okolnosti
vylutujiicej zodpovednost’ si obmedzené iba na dobu, pokial’ trva prekazka, s klocou si tieto
adinky spojené. Zodpovednost’ Zmluvne] strany nevylufuje prekdzka, kiora nastala a? v fase, ked’
bola Zmluvnd strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebe vznikia z jej hospodérskych
pomeroyv, Na pesudenie toho, &i urdita udalost’ je OVZ, sa pouZije ustanovenie § 374 Obchodného
zékennika a ustilené vyklady a judikatira k tomueo ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost’, ktord ma byt OVZ, musi spifiat’ vietky nasledovné podmienky:

{i} dolasny charakter preka¥ky, kiory brani Zmiuvnej strane plnit’ si povinncsti zo zaviizky
po uréitd dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zdkladnym rozlifovacim mmakom
od dodato&nej objektivnef nemo#nosti plnenia, kedy povitnost Zmluvnej strany zanikne,
s ohl'adom na te, Ze dodatotnd nemoZnost’ plnenia ind trvaly, nie dogasny charakter,

(i) objektivna povaha, v ddsledku Eoho OVZ musi byt’ nezévisla od véle Zmlwvnej strany,
ktord vznik takejto udalosti nevie ovplyvrit,

(iii} musi mat’ taka povahu, ze brani Zmluvnej strane v plnen: jej povinnosti, a to bez ohl'adu
na to, &i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d'al$ie okalnosti v:s maior,

{iv) neodvratitelnost’, v dasledku ktorej nie je moZné rozumne predpokladat’, ze Zmluvnd
strana by mohla futo prekazku odvratit' alebo prekonat’, alebo odvratit’ alebo prekonat’ jej
nasledky v ramei lehoty, po ktorl OVZ trvé,
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(v} nepredvidatelnost, ktord moZno povaZoval za preukézand, ak Ziniuvnd strana nemohla
pri uzavreti Zimluvy o poskytauti Prispevku predpokladat’, Ze k 1akejto prekazke dajde,
pritom sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajuce z Pravnych predpisov SR alebo
Pravnych zktov EU sii alebo majo byt kaZdému zndme.

Za OVZ na strane MAS sa povaduje aj uzatvorenie 3$tainej pokladnice, ak z tohto dévodu nebol
poskyinuty NFP alebo jeho ast MAS na hradu prislusnej Ziadosti o platbu. Za OVZ sa
nepovaZuje plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvaji z Pravnych predpisov SR a Pravnych aktov
EUJ;

Opakovany — vyskyt uréitej identickej skutognosti najmenej dvakrat;

Oprivnené vydavky - vydavky, ktoré skutogne vznikli a boli uhradené UzZivatel'om v suvislosti
s Realiziciou Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti Prispevku, najmi v sitlade s pravidlami
opravnenosti vydavkov uvedenych v &idnky 14 VZP;

Orgdn auditu alebo QA - orgén uvedeny v § 10 Zakona o prispevku z ESIF zodpovedny za
zabezpedenie, aby sa vykonavali audity riadneho fungovania systému riadenta a kontroly
operacného programu a na primeranej vzorke operécii na zaklade vykdzanych vidavkov;

Orgén zapojeny do riadenia, auditu a kontrely ESIF vritane finanéného riadenia - v silade
so Vieobecnym nariadenim a Nariadenim 1301, prislugnjni uzneseniami vlady SR jeden alebo
viacero z nasledovnych orginov:

a) Komisia,

b) vlida SR,

¢y CKO,

d) Certifikatny organ,

e) Monitorovaci vihor,

fy  Organ auditu a spolupracujice organy,

g) Organ zabezpedujici ochranu finang&nych zaujmov EU,

h)  Gestori horizontalnych principov,

i) Riadiaci organ,

) MAS;
Ozndmenie o schvaleni Ziadosti o prispevok — vystupny dokument schvalovacieho procesu
Ziadosti o prispevok, ktory vydala MAS po predchadzajticom sohlase Riadiaceho organu, ktorym
bola schvalena Ziadost’ ¢ prispevok;

Platha - finaniny prevod Prispevku alebo jeho &asti;

Podstatnd zmena Projektn - md vyznam uvedeny v élanku 71 Vieobecného nariadenia, ktory
jed'alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti Prispevku (napr. &lanok 6 zmluvy, &lanok 2 ods.
3 az 5 VZP, Elanok 6 ods. 4 VZP} aktory moze byt predmetom vykladu alebo usmerneni
uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKQ, Riadiacim orgdnom alebo injm
na to opravnenym subjektorn, ak bol prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého sifastou je investicia do infradtruktiry alebo investicia
do vyroby, nastane, ak vobdobi od Zadatia realizicie Projektu do uplynutia Obdobia
Udrzatel'nosti Projektu alebo do uplynutia obdobia stancveného v pravidlich o §tdtnej pomoci,
ak st relevaning, ddjde v Projekte alebo v sitvislosti s nim k niektorej z nasledujiicich skuto&nosti:

a) skoneniu alebo premiestneniu vyrobnej &innosti mime opravnené miesto realizacie
Projektu, tj. dbjde kporuSeniu podmienky poskytnutia Prispevku spoéivajicej
v opravnenosti miesta realizicie Projektu,
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b) zmene vlastnictva pciozky infragtruktary, kiora poskytuje UZivatel'ovi alebe tratej osobe
neopravnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, & ide o sikromnopravny subjekt axbo organ
vergjnej moci,

¢} podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyviluje povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky
jeho realizacie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvaleny.

V pripade, ak sudast'ou Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do irfrestruktiry,
Podstatna zmena Projektu nastane, ak Projekt podlicha povinnosti zachovat’ investiciu podla
uplatnitel'nych pravidiel o statnej pormoci a ked’ sa v ich pripade skongi alebo premiestai vyrobna
¢innost’ v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidiach;

Pracovny deii - dett, ktorym nie je sobota, nedel’a alebo detl pracovného pokoja v zmysle zdkona
¢ 24171993 Z. z. o Statnych sviatkoch, ditoch pracovného pokoja a pamétnych dioch v zneni
neskorsich predpisov;

Pravne akty EU - zahtfiaji primarne pramene prava EU (najmé zakladajice zmluvy. doplnky,
protokoly a deklaricie, pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktceé prijima
Eurépska rada s cielom zabezpedit’ hladké fungevanie EU), sekunddrne pramene préva EU
(nariadenia, smernice, rozhodnutia, odporicania a stanoviska) a ostatné dokumenty, z klorych
vyplyrvajli prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vieobecne zavAzné privne predpisy Slovenskej republiky;

Pravny dokument, z ktorého pre UZivatel'a vyplyvajii prava a povinnosti alebo ich zmena
alebo tiez Pravny dokument - predpis, opairenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykolvek iny
pravny dokument bez ohl'adu na jeho nazov, pravau formu a procediru (postup) jeho vydania
alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkolvek Organom zapojenym do riadenia. auditu a
kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany na ziklade a v siwislosti so
Vieobecaym nariadenim alebo Nariadenim 1301, to vietko viZdy za podmienky, Ze bol
Zvereineny. Ak s v jednotivom pripade vydané alebo schvalené viacerymi na to oprévnenymi
osobami viaceré Pravne dokumenty, ktoré upravuji rovnaké otazky, resp. to istd oblast vztahov,
pre uéely tejto Zmluvy o poskyinuti Prispevku s4 pre UZivatela zdviaznymi Pravoymi
dokumentimi tie, ktoré vydal alebe schvélil Riadiaci orgén, pokial’ v konkrétnom pripade vyslovne
v Pravnom dokumente nie je uréené inak;

Predmet Projektu — hmotne zachytiteI'na podstata Projektu (po Ukondeni realizacie Projektu sa
oznadufe aj ako hmotny wystup realizdcic Frojektu), ktorej nadobudmutie, realizdcia,
rekondtrukeia, poskytnuiie alebo iné &innosti opisané v Projekte s alebc maji byt
spolufinancované z Prispevku. Mdze ist’ napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentécin, ing vec,
majetkovid hodnota alebo pravo, pricom jeden Projekt mdZe zahfiat' aj viacero Predmetov
Projektu;

Priruéka pre UZivatela - je zaviiznym riadiacim dokumentom, ktory vydava RO pre IROP
a ktory predstavuje procesny nastroj popisujici jednotfivé fazy implementéicie projektov;

Priruka k procesu verejného obstarivania - je zdviznym riadiacim dokumentom, ktory
vydéva RO pre IROP a ktory predstavuje postupy vykonu a kontroly verginého obstarsvania ako
aj obstaravania mimo zikona o veregjnom obstaravani;

Prispevok - suma finangnych prosiriedkov poskytnutd UZivatelovi na Realizéeiu Projekiu,
vychadzajuca zo Schvdlenej Ziadosti o prispevox, pod¥a podmienok Zmluvy o poskytouti
Prispevku, z verginych prostriedkov v silade splatnou privnou Gpravou (majmi Zikonom
o prispevku z ESIF, Zdkonom o finaninej kontrole a audite a Zékoncm o rozaogtovych
pravidlach), Maximdlna vygka Prispevku vypljva z Qzndmenia o schvéleni Ziadosti o prispevok
a predstavuje urdité % z Celkovych oprivnenych vydavkov vzhPadom na intenzitu pomoei pre
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Projekt v shlade s podmienkami Vyzvy. Skutotne vyplateny Prispevok predstavuje uréité % zo
Schvalenych opravnenych vydavkev vzhladom naintenzitu pomoci pre Projekt v silade
s podmienkami Vyzvy a po zohladneni daliich skuiofnosti vyplyvajucich zo Zmiuvy
o poskytnuti Prispevku; vyika skutodne vyplateného Prispevku méZe byt rovna alebo nizdia
maximalna vy$ka Prispevia;

Realizicia Projektu — zodpovedd obdobiu tzv. fyzickej realizdcie Projektu, 1. j. obdobiu, v ramci
ktorého UZivatel' realizuje Projekt od ZaGatia realizAcie Projektu, najskér viak ode dia
pred’oZenia ziadosti o prispevok na MAS do Ukondenia realizicie Projekiu, Realizdcia Projekiu
nestie byt ukondend a ZoP s priznakom zvereén, resp. ZoP na poskytnutie predfinancovania
postednej Sasti Prispevku predloZena na MAS neskdr ako 9 mesiacov od nadobudnutia Gi¢innosti
Zmluvy o poskytauti Prispevku a/alebo neskdr ako je stanoveny hraniény termin na Ukonéenie
realizécie Projektu stanoveny v prisluinej Vyzve, podTa kiore; bol Projekt posudzovany
a sckvileny. Pravay dokument méZe obsahovat® postup a podmienky, vyluéne za ktorych splnenia
je moZné povolit’ Ukonéenie realizicie Projektu aj po 9 mesiacoch od nadobudnutia i¢innosti
Zmluvy o poskytouti Prispevkuy;

Riadiaci orgin alebo RQ - orgdn §titnej sprévy alebo {izemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je uréeny narealizicin programu azodpovedd za riadenie
programu v sitlade so zisadou riadneho finanéného hospodarenia podl'a £lanku 125 Vieobecného
nariadenia. Riadiacim organom pre [ROP uréenym viddou SR v silade s § 7 Zikona o prispevku
z E8IF je Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky;

Riadne —uskuto&nenie tkonu v siilade so Zmluvou o poskylnutl Prispevku, Privnymi predpismi
SR, Pravaymi aktmi EU, Prirutkou pre UzivateFa, prisluinou schémou pomoci, ak je sicastou
Projektu poskymutie pomoci, Implementaénym modelom CLLD, ako aj ostatnymi Prévnymi
dokumentmi;

Schéma $tatnej pomoci a schéma pomoei ,,de minimis“, spologne aj ako ,,schéma pomoci® —
dokumenty, které presne stanovuji pravidld a podmienky, naktorych zaklade mdzu
poskytovatelia pomoci poskytnut’ §tatnu pomoc a pomoc ,,de minimis* jednotlivym prijemcom
pomoci. Ak Projeki predstavuje poskyinutie Stitnej pomoci, na Projekt sa vzfahuje schéma
pomoci uvedend v élanku 3 ods. 3.8 zmluvy;

Schyilens Ziadost o prispevok — Ziadost o prispevok v rozsahu a obsahu ako bofa schvalend zo
strany MAS na zdklade predchadzajiiceho sithlasu Riadiaceho orgénu a ktora je uioZend u MAS;

Schvilené oprivnené vydavky — skutofne vynalozené, oddévodnené ariadne preukizané
Qpravnené vydavky Ukivatel'a schvilené zo strany MAS v ramei predloZenych Ziadosti o platbu,
3 oh"adom na definiciu Opravnenych vydavkov, vySka Schvdalenych opravnenych vydavkov
mdze byt rovnd alebo niZsia ako vyika Opravnenych vydavkov;

Skupina v¥davkev — vydavky rovnakéha charakteru zoskupené na zikiade opatreni Ministerstva
finarcii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o postupoch ¢tovania. Skupiny opravnenych
vydavkov sa definované v prilohe &. 3 zmluvy - Podrobny rozpodet projektu;

SR -~ Slovenska republika;

Stratégia CLLD - uceleny sibor operécii, uéelom ktorého je plnit mieste ciele a uspokojovat’
miesine potreby aktory prispieva k plneniu stratégie EU na zabezpetenie inteligentného,
udrZateIného a inkluzivneho rastu, ktory je navihnuty arealizovany MAS a schvaleny
Pédchospedarskou platobnou agentirou. Pre (&ely Zmluvy o poskytnuti Prispevku je uréujiica
Stratégia CLLD Zvergjnena na webovom sidle MAS;

Systém finanéného riadenia 3trukturdlnych fondov, Kobézneho fondu a Eurdpskeho
mimorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
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finan&ného riadenia — dokument schvaleny vlddou SR a aktuatizovany Certifikaénym organom,
ktory predstavuje sihrn pravidiel, postupov a Ginnosti tykajicich sa finantnéha riadenia a pre
ifely Zmluvy o poskytnuti Prispevku sa ustanovenia o riadeni a realizacii toku finandnych
prostriedkov, G&tovani, certifikdcii a vysporiacani finanénych vztahov. Pre udely Zmluvy
o poskytnuti Prispevku je zivazna vzdy 0dinna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu
na webovom sidle Certifikaéného organu; rovnzko uvedené plati aj pre dokumen:y vydavand
v silade s Easton 3.3, bod 5 Systému finanénéhe riadenia;

Stitaa pomoc alebo pomoe — akdkolvek pomoc poskytovana z prostriedkov Statneho rozpottu
SR alebo akoukolvek farmou z verginych zdrosov pedniku podiz 8lanku 107 ods. 1 Zmluvy
o fungovani EU, ktord nari$a sitaz alebo hroz. naruSenim sitaze tym, Ze zvyhodiuje urcité
podniky alebo vyrobu us€itych druhov tovarov a mdze nepriaznivo ovplyvaif obchod medzi
glenskymi $tatmi EU. Pormocou sa vo vyzname uvddzanom v tejto Zmluve o poskylnxti Prispeviu
zumie pomoc de minimis ake aj 3titna pomec. Povionosti Zmluvnych strdn, ktoré pre ne
vyplyvaji z Privnych predpisov SR alebo z Pravnych aktov EU ohl'adom pomoci, zostavaji
plnchodnotne aplikovateI'ne bez chlladu na to, & ich Zmiuva o poskytouti Prispevia uvadza vo
vetahu ku konkrétnemu Projektu UZivatela, zahifiajacom poskytnutie pomoci, ako a1 bez ohl'adu
na to, i sa UZivatel’ povaZuje podla Pravnych predpisov SR za verejnopravny sabjekt alebo
subjekt sikromného prava;

Uétovny doklad - doklac definovany v § 10 ods. 1 Zékona o Tidtovnictve, Na udely predkiadania
ZoP {predfinancovanie alebo refundacia) sa vvzaduje splnenie nalefitosti definovanych v § 10
ods. 1 Zakona o tétovnictve, pri€om za dostatong splnenie nalezitosti podl'a pism. f) sa povazuje
vyhldsenie Uzivatela v ZoP v &asti Cestné vyhlésenie v zneni podla prilohy Prituky pre
UZivatel'a. Vstvislosti s postipenim pohladavky sa =z pohladu splnenia poZiadaviek
Veobecného nariadenia za Gétovny doklad, ktorého dékaznd hodnota je rovnocenna fakeiram,
povaZuje aj doklad preukazujiici vykonarie zapoéitania;

UdrZatel'nost Projektu - udrZanie (zachovanie) v¥sledkov realizovaného Projektu definovangch
prostrednictvom MerateInych ukazovateTov Projektu pogas stanoveného obdobia (Obdobie
Udrzatelnosti Projektu} ako aj dodrZanie ostatnych podmienok vyplyvajicich z &lanku 71
vieobecného nariadenia. Obdobie UdrZatelnosti Projektu sa zadna v kalendarny ded, ktory
bezprostredne nasleduje 20 kalendamom dni, v k-orom doslo k Finanénému ukonteriu Projektu:

Ukondenic realizicie Projektn - predstavuje ukondenie tzv. fyzickej realizdcie Projekty.
Ukonéenie realizicie Projekiu Uzivatel' deklaruje predloZenim ZoP s priznakem zavere&nd, resp,
ZoP na poskytnutie predfinancovania poslednej &asti Prispevku. Realizécia Projektu sa povazuje
za ukoncend v kaiendarny defi, kedy UZivatel kumulativne splni nizsie uvedené pod-nienky:

a) fyzicky sa zrealizoval Projekt,

b) Predmet Projektu bol riadne dodany UZivatel'ovi, UZivatel' ho prevzal aak to vyplyva
z charakteru plnenia je prevadzkyschopny. resp. sa sfunkénil afalebo aplikoval tak, ako sa
to predpokladale v Schvalenej Ziadosti o prispevok. Splnenie tejto podmienky sa
preukazuje najima:

(1) predloZenim kolaudaéného rozhodnut-a bez vad a nedorobkov, ktoré majt. alebo mézu
mat' vplyy na funk&nost, ak je Predmetom Projektu stavba: pravoplatnost’
kolaudagného rozhodnutia je UZivatel povinny preukézat MAS najneskér do 30
kalenddmych dnf odo diia predloferia ZoP s priznakom zévereéna, resp. ZoP na
poskytnutie predfinancovania poslednej Sasti Prispevku, alebo

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolomvdodacim listom, kioré si pedpsané, ak je
Predmetom Projektu zariadenie, dokementdcia, ind hnutelnd vec, priwe alebo ind
majetkova hodnota, prifom z dokumentu atebo dolozky k nemu (ak je vy.dany tretou
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osobou) musi vyplyvat' prijatie Predmetu Projektu UZivatelom a prevadzkyschopnost’
Predmetu projektu, alebo

(iti) predloZenim rozhodnutia o predSasnom uZivani stavby alebe rozhodnutia
do do&asnéhoe uZivania stavby, pri%om vady a nedorobky v nich uvedend nemajt alebe
nemézu mat’ vplyv na funk&nost’ stavby, kiora je Predmetom projektu; UZivatel je
povinny do skongenia Obdobia UdrZatefnosti Projektu uviest’ stavbu do riadneho
uZivania, ¢o preukaZe prislunym pravoplatnym rozhodnutim, alebo

(iv) inym obdebnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, writym a zrozumiteInym
spdsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany Uzivatelovi a/alebo bol so
sohlasom Uzivatela sfunkEneny, resp. aplikovany tak, ako sa to predpekladale
v Schvilenej ziadosti o prispevok.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytiteIny, splnenie podmienky UZivateT preukazuje
podia &lanku 4 odsek 5 VZP alebo inym vhodnym spésobom, ktory nie je osobitne
formalizovany s uvedenim diia, ku ktorému dosto k ukongeniu Projektu, pri¢om sidastou
uvedencho ikonu UZivatel'a je dokument oddvediiujaci ukon&enie Projektu v defi, ktory je
v fiom uvedeny,

Ukonéenie realizacie Projektu musi nastat’ najneskdr do 9 mesiacov od nadobudnutia u&innosti
Zmluvy o poskytnuti Prispevku a zarovedl najneskdr do hraniného terminu na Ukongenie
realizdcie Projekiu stanoveného v prisluinej Vyzve, podla kiorej bol Projekt posudzovany a
schvaleny. Pravny dokument mdZe obsahovat’ postup a podmienky, v§luine za ktorych splnenia
je mozné povolit’ UkonCenie realizdcie Projektu aj po 9 mesiacoch od nadobudnutia dinnosti
Zmbuvy o poskyinuti Prispevku;

Vias —konanie v stlade s fasom plnenia urfenom v Zmiuve o poskytnuté Prispevku, v Pravnych
predpisoch SR a Pravnych aktoch EU, vo Vyzve, v Prirucke pre UZivatela, v prisluinej schéme
pomoci, ak Projekt zahffia poskytnutie pomoci, v Implementaénom meodeli CLLD, ako
aj v ostatnych Pravnych dokwmentoch;

Verejné obstardvanie alebo VO — postupy obstardvania siuZieb, tovarov a stavebnjch pric
v zmysle zakona & 343/2015 7. z o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov v zneni neskorfich predpisov v sivislosti s vyberom Dodavatela alebo iné druhy
cbstardvania (vyberu Dodavatel'a) nespadajiice pod Zékon o VO, ak ich Privne predpisy SR pre
konkrétny pripad pripiistajd (napr. zakazky podl'a § 1 ods. 2 aZ (4 zAkona o VO alebo zdkazky
vyalasené osobou, ktorej verejny obstardvatel’ poskytne 50% a menej finanénych prostriedkov na
dodanie tovaru, uskutonenie stavebnych préc a poskyinutie slufieb z Prispevku) a v silade
s postupmi stanovenymi v Prirugke k procesu vergjného obstarvania;

Verejnopravay subjekt — kaZdy subjekt. kiory sa riadi verejnym pravom v zmysle &lanku 2 ods.
4 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady & 2014/24/E(! z 26. februsra 2014 o verejnom
obstardvani a o zruSeni smernice 2004/18/ES v platnom zneni, a kazdé eurépske zoskupenic
lizemnej spoluprice zriadené v silade snariadenim Eurépskehe parlamentu a Rady (EU)
¢. 1082/2006 v platnom zneni alebo vzniknuté podla zdkona & 90/2008 Z. z. o eurbpskom
zoskupeni uzemnej spoluprace a ¢ doplneni zakona €. 540/2001 Z. z. o 3tdinej $tatistike v zneni
neskor$ich predpisov v zneni neskorsich predpisov;

Vlddny audit — nezivisld, objektivna, overcvacia, hodnotiaca a uistovania &innost’ vykonavana
podla Zikona o finanéngj kontrole aaudite, osobitnych predpisov aso zohladnenim
medzindrodne uzndvanych auditorskych tandardov,

Vieobecné nariadenie - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1303/2013, kiorym
sa stanovyja spoloéné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom
socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom pol'nohospodéarskom fonde pre rozvo; vidieka
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a Eurdpskom ndmernom a rybarskom fonde alkitorym sa stanovuji vieobecné ustanovenia
o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde, Kohezrom fonde
a Eurdpskom ndmornom a rybarskom fonde, aktorym sa zruduje nariadenie Rady (ES)
¢. 1083/2006 v platnom znent;

Vyzva na predkladanie Eiadosti o Prispevok alebo Vyzva - vichodiskovy metodicks-a odbormny
podklad, na ziklade ktorého Uzivatel v postaveni fiadateln vypracoval Ziadost' o prispevok
a predloZil ju MAS. Uréujicou V¥zvou pre Zmluvné strany je Vizva, ktorgj kod e uvedeny
v &lanku 2 ods. 2.1 zmluvy;

Zacatie realizicie Projektu - nastane v kalenddrny def;
(i) zatatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(i) vystavenia prvej pisomnegj objednavky ododani tovaru pre Dodévatela, alebo
nadobudnutim déinnosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Dodavetelom, ak
prislugna zmtluva s DodavateTom nepredpoxlada vystavenie pisomnej objednavky, podla

podTa toho, ktora zo skutognosti uvedenych pod pism. (i) aZ (ii) nastane ake prva.

Vykonanie akéhokoTvek likonu vztahufiiceho sa k realizicii verejného obstardvania alebo iného
druhu obstardvania nie je Realiziciou Projekiu, a preto vo vztahu k Zagatiu realizicie Projekiu
nevyvoldva pravne ddsledky.

Zacatie Verejného obstardvania alebo zadatie VO — nastane vo vztahu ku kemkrétnemu
Verejrému obstardvaniu uskutotnenim prvého z nesledovngych tikonov:

a) predloZenie dokumentacie k VO na vykon ex ante kontroly, ak je takate kontrola vzhl'adom
na charakter zakazky poviand, alebo

b) pri Vergjnych obstardvaniach, kde nie je povinne vykondvand ex ante kontrola se za zadatie
Verejného obstaravania povaZuje:
(i) odoslanie pznamenia o vyhldseni Verejného obstardvania, alebo
(iiy odoslanie ozndmenia pouZitého ako vyzva na sitaZ alebo vyzvy na pradkladanie

pondk na zvergjnenie, alebo

(iii} spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronického trhoviska, alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponik vybranym zdujemcom;

Zikon ¢ finanénej kontrole a audite - zakon & 3572015 Z. 2 o finannej kon:role a audite
a o zmene a doplneni nicktorych zikonov v zneni neskorsich predpisov;

Zikon o prispevke z ESIF — zakon & 292/2014 Z. z. prispevku poskytovanom z eurdpskych
gtrukturalnych a investiénych fondov a o zmene a doplreni niektorych zakenov v zneni
neskorich predpisov;

Zikon o rozpottovych pravidlich —zikon £ 523/2004 Z. 2. o rozpociovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doploeni nigktorych zikonov v zneni neskerdich predpisov,

ZAkon o uétovnictve - zakon & 43172002 Z. z. o iétovnictve v zneni neskordich predpisov;

Zikon o verejnom obstaravani alcbo zikon o VO alebo ZVO v prilohe & 4 — zakon &
343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene adopineni niektorych zikenov v zneni
neskorich predpisov;

Zmluva o NFP - zmluva o poskyinuti nendvratného finanéného prispevku & IROP-Z-
302051X653-511/512-28 zo diia 06.02.2020 uzatverend medzi Riadiacim organom a MAS podla
§ 25 Zakona o prispevku z ESIF, v ramci ktorej Riadiaci organ poskytuje finanéné prostriedky
(NFP) MAS za i¢elom ich poskytnutia uZivatel'om projekiov vykonavanych v ramci prisluingj
Stratégie CLLD;
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Zverejnenie — je vykonané vo vzt'ahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je Uivatel’
viazany padla Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ak je uskutoénené na webovom sidle Organu
zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finan&ného riadenia alebo akékol'vek ing
zvergjnenie tak, aby UZivatel mal moZnost’ sa s takymto Pravnym dokwmentom, z ktorého pre
nehe vyplyvajil alebo méZu vyplyvat prava a povinnosti, oboznamit’ a zostladit’ s jeho obsahom
svoje &innosti a postavenie, a to od okamihu Zverejnenia alebo od neskorficho okamihu, od
ktorého Zvergjneny Pravny dokument nadobiida O€innost, ak pre Zverginenie konkrétneho
Pravnehe dekumentu nie su stanovené osobitné podmienky, které si zdvizné. MAS nie je
v #iadnom pripade povinny Uzivatela na takéto Pridvne dekumenty osobitng a jednotlivo
upozoriiovat. Povinnosti  UZivatela wvyplyvajice pre neho zo Vieobecného nariadenia
a Implementa&nych nariadeni tykajiee sa informovania a publicity tymto zostivajil nedotknuté;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formuldru a povinnych priloh, na
zaklade ktorého je UZivatelovi uhradzany Prispevok z nenavratného finanéného prispevku, ktory
bol MAS uhbradeny Riadiacim organom na zéklade Zmluvy ¢ NFP, tj. z prostriedkov EU
a §tatneho rozpotiu SR;

Ziadost’ o prispevok — dokument, ktory pozostéva z formuléru a priloh, ktory Uzivatel v pozicii
Ziadatel'a predioZil MAS na zaklade vyhlasenej Vyzvy a ktorym Ziadal o poskytnutie Prispevku;

Ziadost’ o vritenic finandnych prostriedkov aleho ZoV - doklad, ktory pozostiva z formuldru
apriloh, na ktorych ziklade mé Ulivatel' povinnost” vratit finaniné prostriedky tvoriace
Prispevok alebo jeho Gast.

Ctanek 2 VSEOBECNE POVINNOSTI UZIVATELA

i

Uzivate{ sa zavizuje dodrZiavat’ ustanovenia Zmluvy o poskyinuti Prispevku tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, V¢as a v sulade s jej podmienkami, a postupovat’ pri Realizécii Projektu
sodbornou starostlivostou. UZivate!' sa zavizuje realizovat’ Projekt v silade so Schvalencu
Ziadostou o prispevok, pokial’ Zmluva o poskytnuti Prispevku nestanovuje inak.

UZivatel' zodpovedd MAS za Realizaciu Projektu a UdrZatelnost’ Projektu v celom rozsahu za
podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku. Ak UZivatel realizuje Projekt pomocou
Dodavatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak zaviazanych & spolupracujicich oséb, zodpoveda
za Realizaciu Projektu, akoby ich vykondval sam, MAS nie je v Ziadnej faze Realizicie Projektu
zedpovedny za akékolvek porudenie povinnosti UZivatela voti jeho DodavateTovi alebo
akejkol'vek tretej osobe podielajacej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou MAS
vo vztahu k Projektu je UZivatel.

Uzivatel’ je povinny zabezpedit, aby potas doby Realizicie Projektu a Obdobia Udrzatel'nosti
Projektu nedesle k Podstatnej zmene Projektu. Porudenie uvedenej povinnosti UZivatel'om je
podstatnym peruSenim Zmluvy o poskytnuti Prispevku a UZivatel’ je povinny vratit' Prispevek
alebo jeho Cast’ v silade s clankom 10 VZP a v silade s élankom 71 ods. 1 Vieobecného
nariadenia vo vyske, ktora je umerna obdobiu, podas ktorého doSlo k poruseniu podmienck
v disledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V désledku toho, Ze uzavretiv Zmluvy o poskytnuti Prispevku predchadzalo schvalovanie
Ziadosti o prispevok, v kterom bol Ziadatelom o Prispevok UZivatel' a podmienky obsiahnuté
v Schvélenej Ziadosti o prispevok boli prenesené do Zmiuvy o poskytnuti Prispevku, zmena
UZivatel'a je mozna len vynimoéne, s predchadzajicim pisomnym sthlasom MAS a po splneni
podmienock stanovenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku. Zmena UZivatel'a mZe byt schvalend
postupom a za podmienok stanovenych v ¢lanku 6 ods. 6.2 zmluvy iba v pripade, ak:
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a) v jej dosledku neddjde k porudeniu Ziadnej z pedmienok poskytnutia Prispevku, ako boli
definované v prislusnej Vyzve, to znamend, Ze aj novy uZivatel' bude spliiat’ vietky
podmienky poskytnutia Prispevku, a

b) tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie pinenia podmienok
poskytnutia Prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt spdvodnym Uzivatelom
v postaveni Ziadaiel'a o Prispevok, a

¢} tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel Projektu podla &lanku 2 ods, 2.2
zmluvy a na t€el Zmluvy o poskytnuti P-ispevku a na Meratef'né ukazovatele Projektu,
pricom UZivatel’ musi preukazat’, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) UZivatel' zabezpedi, Ze tretia osoba, kiora by mala byt novym uZivateTom, osobitnym
pravinym tkonom, ktorého dastnikom tude MAS, vstipi do priv a povirnosti podl'a
Zmluvy o poskytnuti Prispevku namiesto UZivatela, ato aj v pripade, ukx vzmysle
osebitného pravneho predpisu je tretia osoba, ktord by mala byt novemn u¥ivatel'om,
univerzalnym pravaym néstupcom UZivazela.

Ak UZivatel’ poru$i povinnosti, resp. podmienky podl'a tohto edseku 4, ide o podsateé porufenic
Zmluvy o poskytnuti Prispevku a UZivatel’ je povinny vratit’ Prispevok alebo jeho &ast” v stilade
s tlankom 10 VZP a v silade s élankom 71 ods. 1 Vigobecného nariadenia vo vyZke, ktora je
imernd obdobiu, poéas ktorého doflo k porueniu podmienok v désledku vzmke Podstatnej
zmeny Projektu.

Podstatnou zmencu Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictve majetku obstargvaného alebo
zhodnoteného v ramei Projektu, ktory tvori sicast’ infradtruktizry, ak k nemu ddjoe v Obdobi
Udrzatelnosti Prejektu a budi naplnené aj daliie podmienky pre Podstatni zmenu Projekiu
vyplyvajlce z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v §lanku 1 ods. 3 VZP alebo z Elanku
6 ods. 4 VZP. Ak dbjde k vzniku Podstainej zmeny Projektu v zmysle predchadzajicej vety, ide
o podstatné porudenie Zinluvy o poskytnuti Prispevku a Uzivatel je povinny viatic' Prispevek
alebo jeho ¢ast’ v silade s clankom 10 VZP avsilade sé&ldnkom 71 ods. 1 v$eobecnéhe
nariadenia vo viske, ktora je iumernd obdobiu. pocas ktorého coflo k poruderiu podmienck
v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projekiu.

Zmiuvné strany sa vzajomne zavizujé poskytovat’ si vietku potrebnd siéinnest na plnenie
zavizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku. ¥ pripade, ak ma Zmiuvaa strana za te, Ze druha
Zmluvna strana neposkytuje dostatofni poZadovani soinnost’, je povinna ju pisomne vyzvat' na
napravu.

Uzivatel' je povinny uzatvarat’ zmluvné vztahy v sOvislosti s Realizdciou Projekiu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak MAS neurdi inak.

Clinek 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC UZIVATELOM

UZivatel' ma pravo zabezpefit' od iretich osdb dodivku sluZieb, tovarov a stavebnych préc
potrebnych pre realiziciu Projektu a sitasne je povinny dodr¥iavat’ principy nedizkriminacie,
roviakého zaobchidzania, transparentrosti, vratane posidenia konfliktu zdujmov, hospodarnosti,
efektivnosti, uéinnosti a afelnosti.

UZivatel je povinny postupovat’ pri zaddvani zdkaziek na dodanie sluzieb, tovarov a stavebnych
préc potrebnych pre Realizaciu Projektu, ako aj pri zmendch tychto zdkaziek v siifade so Zadkonom
0 YO, ako aj Priruckou k procesu vergjného obstaravania. Ak sa ustanovenia Z&koma o VO na
UzivateTa alebo dand zékazku nevztahuju, je UZivatel’ povinny pestupovat’ v sitlade s postupmi
uvedenymi v Prirucke k procesu verejného obstardvania, kiord obsahuje osobitné postupy, ktoré
s pre UZivatel'a zavazne.
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Uzivatel je povinny zaslat' MAS kompletni dokumenticiu z obstaravania a sivisiacich postupov
v pinom rozsahu, ak MAS neuri inak. MAS je opravnend pozadovat od Uzivatela aj inh
dokumentéciu z Verejného obstardvania a sivisiacich postupov, ak je to potrebné na riadny vykon
Linnosti MAS a Uzivatel je povinny MAS tito dokumenticiu v urtenej lehote alebo tenmine
poskytnut. Uzivatel’ predklada dokumentéoiu podla predchadzajicej vety v iehotéch a vo forme
uréengj v Prirutke k procesu verejného obstardvania.. Minimainy rozsah dokumenticie, ktort
Uzivatel’ povinne predkiadd stanovuje Priruika k procesu verejného obstardvania.

MAS vykona administrativnu finanéni kontrolu Verejného obstardvania a siivisiacich postupov
v zmysle Zakona o finanénej kontrale a audite a podl'a postupov upravenych v Prirutke k procesu
verginého obstardvania v lehotich podla Implementaéného modelu CLLD. Vykenom kontroly
Verejného obstaravania a savisiacich postupov alebo inym Ukonom zo strany MAS nie je
dotknuta vyluénd a kone&na zodpovednost’ Uzivatela ako verejného obstaravatela, obstaravatela
alebo osoby podla § 8 Zikona o VO za vykonanie VO pri dodrzani Pravnych predpisov SR
a Pravnych aktov EU, tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku, Pravnych dokumentov a zakladnych
principov VO. Rovnake nie je vykonom kontroly MAS alebo inym (konom MAS dotknutd
vyluéna a koneéna zodpovednost’ UZivatel'a za Verejné obstardvanie v pripadoch, ak UZivatel nie
je povinny postupovat’ podla Zékona o VO. Uzivatel berie na vedomie, Ze vykenanim kontroly
MAS ni¢ je dotknuté privo MAS alebo iného oprdvnencho orgénu na vykonanie opétovnej
kentroly/novej  kentroly/vladneho auditufoverovania pofas celej doby dinnosti Zmluvy
¢ poskytnuti Prispevku a/alebo po ukongeni realizdcie projektu v nadvéznosti na zistenia, ktoré
budl vyplyvat’ ztejto opétovnej kontroly/novej kontrelyAvlddneko auditw/overovania a kioré
mdZzu byt odlidné od zisteni predchédzajicich kontrol/auditov. V pripade, Ze zévery opdtovnej
kontroly/novej kontroly/auditu, a to napriklad v ddsledku aplikicie postupov vychadzajicich
z metodickjch usmement, rozhodnuti a vykladovych stanovisk Uradu pre verejné obstarivanie,
rozhodnuti Stidneho dvora EU alebo Prévnych dokumentov alebo komunikacie s EK alebo inymi
orgénmi SR a EU, si1 odli$né od zéverov predehadzajicej kontroly/auditu, MAS je opravnend na
zéklade zdverov z opitovrej kontroly/novej koniroly/auditwoverovania uplatnit’ v pingj vigke
voli UZivatelovi pripadné sankcie za nedodrZanie principov a postupov stanovenych v Zékone
0 VO, resp. postupov pri obstarani zdkazky, na ktori sa Zakon o VO nevztahuje. Zmluvné strany
sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak kontrolny crgin/auditny orgén podla élanku 12 VZP odlisny
od MAS identifikuje Nezrovnaiost' vyplyvajtcu z VO spodivajicu v porufeni Pravnych
predpisav SR a/alebo Préavaych aktov EU afalebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v
sivislosti s VO, porufenim principov a postupu VO stanovenych v Zikone o VO alebo
vyplyvajlicich z Pravnych aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice)
aplikovanej kontrolngmi alebo auditngmi orginmi EU, ato aj nad rdmec zisteni MAS a bez
ohladu na $tadium, v ktorom sa proces VO nachadza, a v désledku takejto Nezrovnalosti vznikne
povinnost’ vratit’ Prispevok alebo jeho &ast’, U¥ivateT je povinny takie vyéisleny Prispevok alebo
jeho &ast’ vratit” v silade s élankom 10 VZP,

Administrativnu finanénd kontrolu pravidiel a postupov stanovenych Zakonom o VO vykondva
MAS v zavislosti od fazy/etapy Casového procesu VO ako:

a) Ex ante kontrolu pred vyhlasenim VO (na posideni MAS),

b) Ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s tspesnym uchadzagom,
<) Ex post kontrolu,

d) Keatrolu dodaikov zmliv s Dodavatel'om,

Administrativnu finanént kontrolu postupov pri obstardvani zdkazky, na ktord sa Zikon o VO
nevztahuje, vykondva MAS v zdvislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Ex ante kontrolu,
b) Ex post kontrolu,
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¢) Kontrotu dodatkov zmlav s Dodavatel'om.

MAS je povinnd vykonat administrativne fmanéni kontrolu Verejného obstarivania
a sflivistacich postupov v maximélnych lehotach wenych v Implementaénom medely CLLD,
Podas doby, kedy MAS vyzve UZivatela na doplnenie chybajicich salefitosti alzbo inych
poZadovanych dokladov alebo informacii, sa lehota na vykon administrativnej finandnej kontroly
preruiuje. Lehota na vykon administrativnej finantnej kontroly prestava plynit’ diiem odoslania
vyzvy UZivatel'ovi. Diiom nastedujicim po dni doruéenia chybajicich nalezitosti akebe inych
poZadovanych dokladov alebo informdcii MAS pokratuje plynutie lehoty pa vykon
administrativnej finanénej kontroly VO, Ak nie je dodrzana lehota na vykon kontrolv z dévodov
na strane MAS, je MAS povinna informovat’ Uzivesel'a o dovodoch nedodrzania te-m nu, ako aj
o novom predpokladanom termine vydania navrtu spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrZani
oznameného predpokiadaného terminu MAS opakovane zabezpedi informovanost’ Uzivatela za
rovnakych podmienok.

MAS je oprivnena v odévodnenych pripadoch [ehotu na vykon administrativnej finanénej
kontroly VO predizit. MAS o predlZeni lehoty Bezodkladne informuje UZivate™a spdsobom
dohodnutym v Zinluve o poskyinuti Prispevku.

MAS je cpravnend v oddvodnenych pripadech v réinci inyeh nevyhnutnych dkonow sivisiacich
s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vikon administrativnej finanine kontroly
pedla odseku 8, pricom od tohte mementu lehota na jej vykon prestane plynit. MAS o lejto
skutoénosti Bezodkladne informuje UZivatela spésobom dohodnutym v Zmluve o poskytouti
Prispevku a zdroveii mu oznami daium, od ktoréhe MAS zatina plynut’ nova lehota.

MAS alebo tou urdend osoba ma pravo zi&astnil’ sa na procese VO vo fize otvarania ponik
a rovnake aj ako nehlasujici ¢len komisie na vyhodnotenie ponitk. UZzivatel je povinny ozndmit’
MAS termin a miesto konania otvarania pontk/vyhodnotenia ponitk najmenej 5 dni vopred;
Zmluvné strany nasledne dohodnil sivisiace administrativne ifikony spojené s iagtou MAS
na otvérani poniik, resp. v komisii na vyhodnotenie ponak.

. MAS v zavislosti od typu vykonavanej adiministrativnej finandnej kontroly VO podlz odseku 6

alebo 7 tohto {ldnku VZP mi¥e v rdmei zdverov:

a)} udelit UZivatelovi sihlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s (speénym uckadzadom,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s DodavateTom,

b) odmietnut’ vykon ex ante kontroly pred vyhlasenim VO,

¢} pripustit vidavky vzniknuté z VO do financovania v plnej vyike,

d) wvyzvat UZivatel'a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

ey nepripustit’ vydavky vzniknuts z VO do financovania v celej vyske, resp. vyzvat UZivatela
na opakovanie procesu VO,

f} udelit’ finanéni opravu na vydavky vzniknuté z VO pred pripustenim Gasti vydavkov do
financovania {(ex ante finantnd oprava),

g) udelit’ finanéna opravu na vydavky vznikeuté z VO po tom, ako boli tiete vydavky
uhradené zo strany MAS UZivatelTovi (ex post finantna oprava), UZivatel' je pov-nny vratit’
Prispevok alebo jeho cast’ v shlade s élankom 10 VZP.

.V pripade, ak MAS neoboznami UZivatel'a so zavermi administrativngj finanénej kontroly VO

(nezasle navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. Ciastkow( spravu
z kontroly/sprivu z kontroly) v lehote uréenej na vykon administrativeej finandnej kontroly VO
a sivisiacich postupov (a nedofio k preru$eniu plynutia lehoty ani k odmietnutiu »vkonania ex
ante kontroly pred vyhlasenim VQ), Uzivatel nie je opravneny uzatvorit' zmluvu s ispe$nym
uchadzaom ani vykonat' iny (kon, ktorého podmienkou je vykonanie administrativne finantnej
kontrely zo strany MAS (napr. vyhldsenie VO). Uzatvorenie zmluvy s dspe$nym uchadzadom,

Strana 15z dd

resp. vykonanie inéhe ikenu, ktorého podmienkou je vykonanie administrativnej finandnej
kontroly {napr. vyhlasenie Verejného obstardvania), mdZe byt povaZované za podstatné
porugenie Zmluvy o poskymuti Prispevku.

. Zmluvné strany sa dohodli, e zadavanie zdkazky na ten isty predmet obstardvania, ktorého

kontrola nebude ukondena ziverom z kontroly uvedenym v ods. 12 pism. ¢) alebo f} tohto &lanku
VZP, moze UZivatel opakovane predioZit MAS na kontroiu maximélne jedenkrét. V osobitnych
a riadne oddvodnenych pripadoch méZe MAS na Ziadost UZivatela umoZnit' opakovanie
zadavania zakazky podl'a prvej vety tohto odseku a jeho predloZenie MAS na kontrolu nad rdmec
limitu uvedeného v prvej vete tohto odseku. Pri opakovani zadavania zakazky podla prvej alebo
druhej vety tohto odseku moZe byt predmet obstardvania zmeneny len v odévodnenych pripadoch
vypiyvajlicich z Projektu alebo v nadviiznosti na nedostatky vytknute MAS v Giastkovej sprave
z kontroly/sprave z kontroly k predchédzajicemu VO. Pri opakovani zadavenia zikazky podla
prvej vety tohto odseku je UZivatel povinny do 20 dni od dorudenia &iastkovej spravy
z kontrely/spravy z kontrely vzt'ahujucej sa k predchadzajocemu VO predloZit’ dokumentaciu
k novému VO na ex ante kontrolu podl'a ods. 6 pism. a) alebo podl'a ods. 7 pism. a) tohte &lanku.
Pri opakevani zedavania zékazky podl'a dnshej vety tohto odseku je Uzivatel’ povinny do 20 dni
od dorudenia siiblasu MAS s opakovanim zaddvania zakazky nad rAmec limiti: uvedeného v prvej
vete tohto odseku predloZit dokumentaciu k novému VO na ex ante kontrolu podl'a ods. 6 pism.
ajalebo ods. 7 pism. a) tohto Elanku. UZivatel je povinny zaslat’ oznidmenie o vyhlaseni VO alebo
iny obdobny dokument, ktorym sa VO vyhlasuje, na zverejnenie spdsobom stanovenym Zakonom
0 VO do 15 dnf od dosudenia iastkove: spravy z kontroly/spravy z kontroly od MAS vztahujice)
sa k novému VO. V pripade, Ze ani vo vztahu k opakovane predloZenému VO nebudd zavery
zkontrely MAS v stlade sods. 12 pism. ¢) alebo f} tohto &lanku VZP. pdjde o podstatné
porudenie Zmluvy o poskytnuti Prispevikue zo strany UZivatela, Ustanovenia tohto odseku sa
rovnako vz{'ahujt: aj na iny druh obstardvania podla ods. 2 tohto lanku VZP.

UZivatel si je vedomy, Ze porudenie pravidiel a povintost! tykajicich sa procesu ex ante kontrely
pred vyhlasenim VO ovplyvituje moznost’ urfenia ex ante finanénej opravy. Zarovefi UZivatel
berie na vedomie, Ze potvrdenie ex ante finanénej opravy zo strany MAS je viazané na splnenie
vietkych poZiadavick, ktoré sl zo strany MAS urdené.

Uzivatel sa zaviizuje zabezpedit' vramci zavizkevého vztahu s kazdym DoddvatelTom
povinnes’  Dodavatela  strpiet’  vykon  kentroly/auditu  savisiaceho s doddvanym
ovarom, sluZbami a stavebnymi pracami kedykofvek pocas platnosti a udinnosti Zmluvy
o poskytnuti Prispevkuy, a to oprivnenymi osobami na vykon tejlo kontrely/auditu a poskytnit’
im v3etku potrebni siCinnost’. UZzivate!' sa zavazuje zabezpetit' v rAmei zdvizkového vztahu
s Dodavatelom pravo UZivateta bez akychkoTvek sankeii odstipit’ od zmluvy s DodédvateTom
v pripade, kedy este nedoglo k plneniu zo zmluvy medzi Uivatelom a DodavatelTom a visledky
administrativnej finanénej kontroly MAS neumoZiiuju financovanie vydavkov vzniknutych z
obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Utzivatel akceptwe skutoénost’, ze vydavky vzniknuté na zaklade VO nemoZu byt zo strany MAS
prepiatens vo forme Prispevku skor, ako bude ukongena administrativna finangna kontrola, resp.
skdr ako bude potvrdena ex ante finantna oprava.

UZivatel' berie na vedomie, Ze lehota uréena, resp. dojednana pre administrativnu finangng
kontrolu Ziadost: o platbu nezatne plynat' skdr, ako bude UZivatel oboznimeny o kladnom
vysledku administrativnej finaninej kontroly VO, resp. po potvrdeni uréenia ex ante finandnej
opravy. Ustanovenie predchddzajiicej vety neplati v pripade, ak Ziadost’ o platbu neobsahuje
deklarované vidavky vzniknuté na zdklade kontrolovaného Verejného obstardvania.
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18.

20.

21.

UZivatel si je vedomy svojich povinnosti zabezpetit, aby pri vybere Dodavatela bol dodrzany
zékaz konfliku zaujmov. V pripade identifikdcie konfliktu zdujmov je MAS oprivnens
postupoval’ obdobne podl'a § 46 ods. 12 pism. a), b} a d} Z&kona o prispevku z ESIF alebo podTa
inych Privnych predpisov SR alebe postupov upravenych v Pravnych dokumentoch, najma
v Metodickom pokyne CKO £ 5 k uréovaniu finanénych oprav, ktoré ma riediaci organ
uplatiovat pri nedodrZani pravidiel a postupov verejného obstaravania.

. Uzivatel' je povinny reSpektovat’ pravidla Sestnej hospodarskej sitaze a zdkazu protipravneho

konania pri vybere Dedavatels. UZivatel' je vprocese Verginého obstardvania povinny
postupovar’ s odbornou starostlivostou za uelom preverenia, &i v rémei VO nedoslo x perugeniu
pravidiel {estnej hospedérskej sitaZe alebo inému protipravnemu konaniu, priGom je v pripade
opomenutia uvedenej povinnosti pine zodpovedry za nasledky spojené s identifikovanim tychto
skuto&nosti zo sirany MAS.

V pripade, ak MAS identifikuje:

a) mnedodrzanie principov a postupov VO afalebo
b) porudenie zasad, principov alebo povinrosti vypiyvajicich z Pravnych predpisov SR
a z Pravnych aktov EU a/alebo
¢) porudenie zasad, principov atebo povinnosti vyplyvajicich z Praviyeh cokumentov,
z V¥zvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CQ, O4, EK alebo
ingch organov EU, ktoré st pre MAS zévizné a v dosledku aplikécie ktorych sa vyluduji
vydavky z vykenangho VO z financovania.
to vietko pred podpisom zinluvy na doddvku tovarev, sluZieb alebo stavebnych préc s Gspeinym
uchadzadom a ak neddjde k odstraneniu pretipravneho stavu, pricom MAS zarovefi vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VG by vznikli vysoké dodato&né naklady, je MAS opravneny uplatnit’
ex ante finanéna opravu pred podpisom zmluvy s uspe$nym uchadzafom. V pripade, 2¢ MAS
vyhodnoti, Ze nie je moZné preukazat’, Ze opakovanim procesu VO by vaznikli vysoks dodatofné
naklady, nie je moZné pripustit’ vydavky, ktoré venikai z takéhoto VO, do financovania, o Som
MAS oboznami UZivatel'a spolu so skuto&nost'ou, #e nesahlasi s uzatvorenim zmhuvy s Gspesnym
uchddzatom, ak nie je v Metodickom pokyne CKG &. 5 k uréovaniu finanénych oprav, ktoré ma
riadiaci organ uplattiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstardvasia uvedené
inak. V pripade ndvrhu nz uzatvorenie dodatku k existujiicej zmluve na dodavku toverov, sluZieb
alebo stavebnjeh pric medzi UZivatelom e Dodavatelom sa ustanovenie t¥kajuce sa
oboznamenia UZivatela uvedené v druhej vere tohto odseku pouZiji obdobne, ak doflo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak MAS identifikuje:

a} nedodrZanie principov a postupov VO a‘alebo

b) porufenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Privoych pradpisov SR
a z Pravaych aktov EU a/alebo

¢} perulenic zisad, principov alebo povinmesti vyplyvajiicich z Pravoych dokumentoy,
z Vyzvy, Z usmerreni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikaéného
orgdnu, Organu auditu, Eurdpskej Komisiz alebe inych organov EU, ktoré £d pre MAS
zavazné a v disledku aplikacie ktorych sa vyluduja vydavky vyplyvajice z «ykonaného
VYO z financevania.

to vietko po uzavreti zmluvy medzi UZivatel'om a dispedniin uchidzacom, ale edte pred (thradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vafahujicou sa k opravaenym vydavkom Pro ektu, ktoré
vyplyvajl z realizicie Verejného cbstarivania (napr. na zéklade zdverov z administrativnej
finanénej kontroly Vergjného obstaravania), MAS nepripusti vydavky vzniknuté na ziklade
takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie je povinna ukradit’ Ziadost o platbu v rozsahu

Strana 17z 44

takychto vydavkov, alebo sa po sihlase UZivatela stav konvaliduje prostrednicivem ex ante
finantnej opravy. Vo veci urfenia ex ante finanénej opravy asifasného pripustenia
kontrolovaného VO do financovania postupuje MAS v zmysle Metodického pokynu CKO &. 5
k urfevaniu finanénych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiovat’ pri nedodrzani pravidiel
a postupov verejného obstarivania. Konegné potvrdenie ex ante firandnej opravy vyda MAS
UZivateTovi len po splneni podmienok urtenych MAS. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budi
mbet’ byt' pripustené do financovania za podmienky zniZenia opravnenych vidavkov vo viske
uréenej ex ante finanénej opravy. V pripade uzatvoreného dedatku k existujicej zmluve na
dodavku tovarov. sluzieb alebo stavebnych prac medzi Uzivaielom a Dodavatelom sa
ustanovenie tykajiice sa pripustenia sivisiacich vydavkov do financovania a ex ante finangnej
opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiji ehdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobngch
nedostatkoy.

- Zoznam porufeni pravidiel a postupov Verejného obstardvania, spolu s uréeniim percentudine;

v¥8ky finantnej opravy prislichajicej konkrétnemu porugeniu, podPa ktorého postupuje MAS pri
urgeni finanénej opravy a ex ante finanénej opravy, tvori Prilohu €. 4 zmluvy.

« Uivatel' je povinny prediozit MAS Bezodkladne odo difa nadobudnutia GSinnosti Zmluvy

0 poskytnuti Prispeviu:

a) kompletnd dokumenticiu z procesu VO k Projekiu v pripade, ak ku dfiu nadobudnutia
Gdinnosti  Zmluvy o poskytnuti Prispevku Uzivatel uzavrel zmluvu s uspesnym
uchadzagom, alebo

b) informictu o stave, vakom sa proces VO k Projektu nachadza, v pripade, ak ku diiu
nadobudnutia 4&innosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku Uzivatel neuravrel zmhiva
5 Uspeinym uchadzadom.

UZivatel je povinny predloZit’ dokumentaciu z kaZdého VO v s Prirugkou k procesu verejného
obstardvania a Zmluvou o poskytnuti Prispevku, a to v rozsahu, ktory umo#ai vykonanie kontroly
podla ods. 6 alebo 7 tohto élanku VZP. V slilade s predchadzajicou vetou, pokial’ UZivate! ku
diiu nadobudnutia GZinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku neazavrel zmluvu s GspeSnym
uchddzatom, nesmie tak urebit’ a je povinny predloZit dokumentéciu z prisluiného VO na ex anle
kontrolu podla ods. 6 pism, b) tohto &lanku, pokial’ existuje povinnest’ predkladat’ predmetni
dokumentaciu podla Prirutky k procesu vergjného obstarivania na ex ante kentrolu.
Predchadzajuce odseky tohto &lanku ako aj vietky ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti
Prispevku sa aplikujii primerane, tak aby 1o necdporovalo ielu tohto odseku. NepredloZenie
dokumentécie z procesu VO alebo informdcie podfa prvej vety tohto odseku sa povaluje
za podstatné porufenie Zmluvy o poskymuti Prispevku.

. UZivatel nesmie uzavriet’ zmluvu, koncesnd zmluvu alebo ramcovd dohodu s uchadzacom alebo

uchadzadmi, ktori majii povinnost’ zapisovat sa do registra partnerov verejného sektora a nie sa
zapisani v registri partnerov vergjného sektora alebo ktorych subdoddvatelia alebo subdodavatelia
podla zdkona & 315/2016 Z, z. o registri partnerov vergjného sektora a 0 zmene a dopineni
niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov, ktori maji povinnost’ zapisovat sa do registra
partnerov vergjného sektora, nie st zapisani v regisiri partnerov verejného sekiora, Zékaz podl'a
predchadzajicej vety sa nevztahuje na rameovi: dohodu, ktord uzatvaraji s UZivatelom viluéne
dvaja alebo viaceri uchadzati, ktori sit fyzickymi osobami a ktord sa tyka poskytovania sluzieb.

. MAS mdZe odmietnut’ vykon administrativnej finantngj kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu

povinnost’ vvkonat takyto typ kontroly neukladd Pravny dokument (riadiaca dokumenticia). Po
predloZeni Ziadosti UZivatela o vykonanie administrativnej finantnej kontroly MAS v pripadoch,
v ktorych Privny dokument {riadiaca dokumenticia) tiadiaca dokumentacia neukladd MAS
povinnost’ vykonat’ takyto typ kontroly, nebude Ziadost UZivatefa povaZovani za zadiatok
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26.

administrativnej finanénej kontroly podla prvej vety § 20 ods. I zakona o financnej kontrole a
audite,

MAS je opravnena delegovat’ vikon administrativnej finannej kontroly Verejného obslaravania
a givisiacich postupov na tretiu osobu v silade s Implementaénym modelom CLLLE.

Clanok 4 POVINNOSTI SF:OJI}‘.NE § MONITOROVANIM PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACII

L.

Uzivatel je povinny podas trvania Zmluvy o poskytnuti Prispevku pravidelne preckladat” MAS
monitorovacie spravy Projektu a daldie idaje potrebné na monitorovanie Projektu wo forméte
uréenom MAS v silade s IM CLLD, Zmluvou o poskytnuti Prispevku ako aj ostatngmi Pravnymi
dokumentmi, a to:

4) Monitorovacie idaje k Ziadosti o platbu,
by Nasledni moenitorovaciu sprévu.

Uzivatel’ je povinny predkladat’ MAS spolu s kaZdou priebeZnou platbou alebo paskytnutim
predfinancovania Monitorovacie tdaje k Ziadosti o platbu.

UZivatel je povinny predkladat MAS Nasledné meonitorovacie spravy pocas Obdobia
UdrZatelnosti Projektu. Nasledne monitorovacie spravy je UZivatel’ povinny predkladat’ MAS
odo dia Finanéného ukondenia Projektu so stavom  k poslednému  ditu pristuiného
monitorovacieho obdobia. Uzivatel predkladd NMNasledmi monitorovaciu spriva do 30
kalenddrnych dni odo diia ukonéenia prisluného monitorovaného obdobia, Za prvé moziterované
obdobie sa povaZuje obdobie od Finantnéhe ukonéenia Projektu do uplyrutia 12 mesiacov po
Finanénom ukondeni Projektu. Dalsie Nasledné monitorovacie spravy sa predkladaji kazdych 12
mesiacov aZ do doby uplynutia Obdobia Udrzatelnosti Projektu.

MAS je oprévnend neschvalit’ posledn( Néslednil monitorovaciu spravu najma v pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoZnil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia Zmluvy
o poskytnuti Prispevku s finanénym dopadom, ktoré existuju v Case schval'ovania posledne)
Naslednej menitorovacej spravy,

b) eviduje akeékolvek podozrenie z Nezrovnalosti, najmé viak v pripade prebichajiceho
trestnéhe konania pre trestny &in sivisiaci s Projektom,

¢) je Projeki vdase schvalovania poslednej Naslednej monitorovacej spravy medmetom
vykonu auditu alebe kontroly Oprévnenymi csobami v silade s élankom 12 VZF.

Nisiedné monitorovacie spravy podiiehajl vykonu kentroly zo sirany MAS. Kontrola
Monitorovacich Gdajov k Ziadosti o platbu musi byf vykonavand spelu s kontrolou Ziadosti
o platbu minimalne formou administrativnej finanénej kentroly kontrelovangj osoby v zmysle
Zakona o finanénrej kontrole a audite.

UZivatel' je povinny predlozit’ MAS informécie o monitorovanych ddajoch na Grovad Projektu
v rozsahu a termine uréenom MAS. Na Ziadost” MAS je Uzivatel' povinny Bezodkladne alebe
v ingj kehote urCenej zo strany MAS v sflade s touto Zmiuvou o poskytnuti Prispevi predloZit’
MAS aj iné informdcie, dokumenticiu sivisiacu scharakterom a postaveniry JZivatela,
s Realizdciou Projektu, d&elom Projektu, s Sinnostami UZivatefa stivisiacimi s udelorr Projektu,
s vedenim uétovnictva alebo inych skutoénostiach podla poziadavky MAS.

UZivatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ MAS o zadati a ukondeni akshokel'vek
sidneho, exekueného alebo spravaeho konania vodi UZivatel'ovi, o vzniku a zanizu Okolnosti
vyludyjicich zedpovednost, o vietkjch zisteniach opravnenych oséb na vykon kontoly alebo
audity, pripadne inych kontroinych organov, ake aj o inych skuto&nostiach, ktoré maji alebo
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mézu mat’ vplyy na Reslizaciut Projektu a/alebo na povahu a ¢el Projektu. UZivatel je tiez
povinny informovat MAS ozafati aukondeni konkurzného konania  a konkurzu,
redtrukturalizatného konania a redtrukturalizdcie, ake aj o vstupe UzZivatela do likvidicie a jgj
ukonteni, ak sa Pravne predpisy SR uptavujice tieto konania na UzZivatel'a vzt'ahuja. UZivatel je
povinny informovat’ MAS o zavedeni ozdravnéhe rezimu a zavedeni nilenej spravy podla § 19
zakona &. 583/2004 Z. z. o rozpeltovych pravidlach uzemnej samospravy v zneni neskerdich
predpisov, ak sa na UZivatel'a tento zdkon vzt'ahuje.

UZivateT je zodpovedny za presnost, spravnost’, pravdivost a Gplrost’ vietkych informicii
poskytovanych MAS.

O zmenach tykajicich sa Projektu je UZivatel' povinny informovat’ MAS v rozsahu podla
podmienck upravenych v Elanku 6 zmluvy.

Uzivatel' je povinny Bezodkladne pisomne informovat” MAS o trestnom konari vedenom vodi
Uzivatel'ovi, jeho Stalutdmemn organu, clenovi Slatutarneho organu & prokuristovi za trestné
&iny: poskodzovania finanénych zaujmov Eurdpskej unie (§ 261 — 263 zdkana &. 300/2005 Z. z.
Trestnéhe zdkona v zneni neskorfich predpisov — d'alej ako TZ'), trestnych £inov korupeie
{§ 328 — 336 TZ), legalizicie prijmu z trestnej Sinnosti {§ 233 - 234 TZ), zaloZenia, zosnovania
a podporovania zlogineckej skupiny (§ 296 TZ), machinacie pri verejnom obstarivani a verejnej
draZbe {§ 266 — 268 TZ) alebo trestné iny pravnickych osdb podla zakona & 91/2016 7. z.
o trestnej zodpovednosti pravnickych osdb a o zinene a doplneni niektorych zdkonov v tdinnom
zneni.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

L.

Uzivatel' je povinny pocas platnosti a uéinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku informovat
vergjnost’ o prispevku, ktery na zaklade Zmluvy o poskytnuti Prispevku ziska, resp. ziskal
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikécie uvedenych v tomto &lanku VZP,
ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti Prispevku a Pravinych dokumentov.

Uzivatel' sa zavazuje, Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a komunikdcie zamerané
na vergjnost’ budi obsahovat’ nasledujice informacie:

a) odkaz na Eurépsku tniu a znak Eurdpskej Gnie v sfiade spofadovanymi grafickymi
standardmi;
b} nasledovny odkaz: EFRR — Eurdpsky fond regionaineho rozvoja.

Ak ma Uzivatel zriadens webové sidlo, je povinny pocas Realizdcie Projektu uvergjnit’ na svojom
webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov avysledkov Projektu. Rozsah
infonndcie zvergjnenej na webovom sidle UZivatel'a musi byt' primerany vyske poskytovaného
Prispevku a musi zd6raziioval’ finanéni podporu z Eurdpskej Onie.

UZivatel je povinny zaistit' informovanie vergjnosti pofas Realizacie Projektu o tom, Ze Projekt
je spelufinancovany z ESIF miniméalne umiestnenim jednéha plagatu (minimalnej velkosti A3),
a to na mieste lahko viditeInom verejnost'ou, ako su vstupné priestory budovy. Plagat obsahuje
informacie v zmysle Manudlu pre informovanie a komunikiciu pre [ROP Zvergjneného na
webovem sidle RO pre IROP.

Uzivaiel’ je povinny riadit’ sa aktualnou verziou Manudlu pre informovanie a komunikéciu pre
TROP Zvergjnenou na webovem sidie Riadiaceho organy,

Cianok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Uzivatel sa zavizuje, Ze pocas Realizécie Projektu a Obdobia Udrzatelnosti Projektu:
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a)

b}

budi nehnutelnosti, v savislosti s kterymi sa Projekt realizuje, spifiaf’ vo V§ zve stanoveng
podmienky poskytnutia Prispevku z hl'adiska viastnickych, resp. inych uZivacich prav
vztahujicich sa na pravny vztah UzZivatel'ak nehnutelnostiam, v ktoryeh aiebo v suvislosti
s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (d'alej ako ,NehnutePnosti na realizaciu
Projektu”). To znamend, Ze UZivatel musi mat’ k Nehnutelnosti na realizaciu Projektu
pravny vztah, ktery je ako akceptovatelny definovany v ramci podmienck poskytnutia
Prispevku ve Vyzve, a to vratane podmienok vzt'ahujucich sa na farchy a iné priva tretich
os6b viaucich sa k NehnuteInosti na realizdciu Projektu. T pravneho vztaha UZivatela
k Nehnutelnostiam na realizaciu Projektu musi byt zrejmé, Ze UZivateF je oprivneny
Nehnutelnosti na reaiizaciu Projektu neruiene a plnohodnetne uZivat' podas Realizacie
Projektu a po&as Obdobia UdrZatelnosti Projektu. MézZe pritom déjst’ aj xu kombinécii
réznych pravnych titulov, ktoré toto pravo UZivatel'a zakladaji a ktoré sa méz navzajom
menit’ pri dodrZani vietkych podmienok stanovenych Vyzvou podas Realizacie Projektu
a Obdobia UdrZatelnosti Projekiu;

Predmet Projekiu, jeho asti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, kworé obstaral
alebo zhodnotil v ramei Projektu z Prispevku alebo z jehe asti (dalej ako Majetok
nadobudnuty z Prispevku™):

(i) bude pouzivat’ vyluine pri vykone vlastnej Sinnosti, v stivislosti s Projektcm, na ktory
bol Prispevok poskytnuty, s vinimkou pripadov, kedy pre zabezpedenie a cdrianie
ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku radobudnutého
z Prispevku tretej osobe,

(it} zaradi ho do svojho majetku a zostane vjeho majeskku pri dodrani prislugného
pravneho predpisu aplikovateného na UZivatel'a podl'a jeho Statutdrnehc postavenia
(napr. Zakona o Utovnictve), ak osobitné pravne predrisy vyslovne nestanovuji ing
postup pri aplikécii vynimiek podla bodu (i) vyiie,

(iii} nadobudne od tretich 0s6b na zéklade trhovych pedmienok pri vy aZikl postupov
a podmienak obstardvania uvedenych v &lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobadnuty
z Prispevku, ktory bol nadobudnuty od tretich oséb, ncusi byt novy 2 nepouZivany,
pritom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory UZivaiel’ uZ sredtym, ¢o
ilen z &asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu ing pravny vztah
a ndstedne ho opat’ priamo alebo nepriamo nadobudol ¢d tretej osoby, bez ohladu na
casovy faktor,

(iv) ak to uréi MAS, UZivatel' oznai jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria Majetok
nadobudnuty z Prispevku, spsobom uréenym zo strany MAS tak, aby nemohli byt’
zamenené s inou vecou, od ich nadobudnutia pofas Realizicie Projekt a Obdobia
UdrZatelnosti Projektu; uvedend podmienka sa nemyxka povinnesti vyplyvajicich
z komunikacie a informovanosti v zmysle élanku 2 ods, 8 a €lanku 5 VZF,

(v) bude nadobudat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetem dufevného
vlastnictva {autorského prdva, prav suvisiacich s autorslym  pravcm aprava
priemyselnéhe vlastnictva, vritane priva z patentu, priva na ochranu designu, prava
na ochranu tzitkového vzoru, prava ku know-how a imych osobitnyca druhov pray
k nehmotnym statkom, k nakladaniu s ktorymi sa vvZaduje pravny tia) (Jalej vo
vieobecnosti aj ako ,,majetok, ktor{ je predmetom dufevného vlastmictva®), na
zéklade pisomnej zmluvy, vritane rAmeovei zmluvy,  cbsahu ktorych musi vyplyvat’
splnenic nasledovnych podmienok:

1. Ak UgZivatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevneho vlastnictva
na zéklade zmluvy, ktorej uelom/predmetom je ai vytvorenie alebo zabezpedenie
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vytvorenia dicla alebo iného majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva
pre Projekt, UZivatel’ ako nadobidatel’ musi byt opravaeny v rozsahu, v akom to
nevyluéuji Pravne predpisy SR kogentnej povahy, pouzit’ dielo atebo vykonavat’
priva viafuce sa kmajetku, ktory je predmetom dusevadho vlastnictva,
v slvislosti s Projektom na zéklade veene a miestne necbmedzenej, vihradnej,
bez osobitného sihlasu Dodivatela, resp. autora prevoditel'nej, v pisomnej forme
vyjadrenej licencie (sthlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudid pre potreby
Projektu Ziadne obmedzenia UZivatel'a pri pouzivani diela alebo pri vykonavani
iného prava k majetku, ktory je predmetom dufevného vlastnictva, ktoré by
vyzadovali dodatogny alebo osobitny sithlas autora na uplatiiovanie majetkovych
priv kdielu alebo dodatodny alebo osobitny sihlas majitela prava na
vykonavanie iného priva k majetky, ktory je predmetom dufevného vlastnictva,
v dosledku Goho bude pre potreby Projekta Uivatel oprdvreny vietky préva
k majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, neruene a neobmedzene
aplikovat, uZivat, poZivat, §irif, rozmnoZoval, prepracovat, spracovat,
adaptovat’, d'alej vyvijat’ a chranit’ a nakladat’ s nimi na Tubovolny udel (vratane
tych spdsobov pouzitia majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, ktoré
nad ramec Géelu zmluvy podla prvej vety sivisia s dosiahnutim alebo udrzanim
ciefa Projektu podla &lanku 2 ods, 2.2 zmluvy), a to minimalne do ukonéenia
Obdobia UdrZatePnosti Projektu, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest &
poskytnit &iasto€ne alebo v celosii tretej osebe v siilade so Schvalenou Ziadostou
o prispevok, resp. Zmluvou o poskytnuti Prigpevku, pri¢om takato licencia sa
poskytije bezodplatne a bezpodmienetne.

Vzmluve podla bodu 1. budi zahrnuié ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobeov a subdodavatelov Dodévatela UzZivatel'a.

Ak Uzivatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva,
na ziklade zmluvy, ktorej predmetom je dodévka existujiceho diela alebo iného
existujiceho prava k majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, pre
Prajekt, ktoré nebele zhotovené podla poZiadaviek UZivatela aktoré sa
vrovnakej alebo obdobnej podobe ponlka aj inym csobdm, U¥ivatel' ako
nadobudatel’ musi byt optavneny v rozsahu, vakom to nevyluéuja Privne
predpisy SR kogentnej povahy, pouzit’ dielo alebo vykonavat' prava k majetku,
ktory je predmetom duSevného vlastnictva, tak, aby mohol Realizovat’ Projekt,
dosizhnut’ (¢l Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ciel' Projektu a zabezpeéit
UdrzateTnost’ Projektu bez obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodato&né naklady
vztahujice sa k previdzke majetku z dévodu vykonu prav k majetku, kiory je
predmetom dusevnehe vlastnictva, alebo z dévodu iného pouZivania majeticu,
ktory je predmetom duSevnéhe vlastnictva. Za uelom dodrZania pedmienok
uvedenych v predchadzajiicej vete je UZivate? povinny vyuzit’ vietky moZnosti,
ktoré mu umoziiuje pravny poriadok, vratane ipravy udelenia licencie analogicky
podla bodu 1., pri zohl'adneni Standardnych licenénych podmienok vztfahujicich
sa na deddvany majetek, ktory je predmetom dusevného viastaictva,

Majetok nadobudnuty =z Prispevku a ziloh podla ¢lanku 13 tyehto VZP nemdze byt bez
predchddzajiiceho pisomného sihlasu MAS a Riadiaceho orginu pofas Realizacie Projektu
a potas Obdobia UdrZatenosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,
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Postapenie pohladavky vyplyvajicej MAS zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku na Riadiaci orgdn
nie je v zmysle Privnych predpisov SR nijake obmedzeny. MAS nie je opravnznd postupit’
pohladavku zo Zmluvy o prispevku na iny subjekt. Na zdklade zmluvy o postiipeni pohladavek
budi vsetky pohl'adavky vzniknuté MAS z tejio Zmluvy o poskytnuti Prispevku postipené na
Riadiaci organ, ktory sa tak stane novym veritelom pohfaddvky vo&i Uzivatel'sv:, aby mohol
uplatnit’ vietky prava a vykonat' vietky svoje povinnosti tykajice sa vymdharia vzniknutych
Nezrovnalosti a vracania neoprivnene vyplatenych &iastok spil’ v sivislesti so svojou
zodpovednost'ou za riadenie IROP podla V3eobecného nariadenia. Spolu s postipenou
pohladdvkou prejde na Riadiaci organ aj zaloZné pravo alebo iné zabezpedenie, ktoré bolo
zriadend, pripadne vzniklo, v sivislosti s touto Zmiuvou o poskytauti Prispevku. UZivatel vyiSie
uvedeny postup akceptuje.

Vpripade, ak na zdklade Pravnych predpisov SR prechidza vykon akyshkolvek prav
apovinnesti zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo inych zmlav uzavretych medzi MAS
a UZivatelom na zdklade Zmluvy o poskytnuti Prispeviku (najma zmluvy o zriadeni zaloZného
prava) z MAS na iny orgén zastupujici Slovensk( republiku, tento organ automaticky vstupuje
do vietkych prav a povinnosti MAS zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ktorych vykon mu
umoziiuji prisluiné Pravne predpisy SR upravujuce jeho pdsobnost’ a pravomoe. V dosledku
cesie (postiipenia pohl'addvok podl'a odseku 4. tohte ¢lanku) vstupuje Riadiaci organ de vietkych
prav, ktoré mala predtym MAS a prva veta tohto odseku sa preto uplatni primerane aj pre pripad
takéhoto postipenia pohl'adavky z MAS na Riadiaci organ.

Pedrobnesti spojené s vykonanim jednotlivich tkonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti su upravené v Systéme finangného riadenia a v pripade cesie vyplyvajl zo zmluvy
o postipeni pehladavok dohodnutej medzi MAS a Riadiacim orgénom.

Clinok 8 REALIZACIA AXTIVIT PROJEKTU

UZivatel je povinny zrealizovat' schvaleny Projekt v sdlade so Zmluvou o poskytnLti Prispevku
a ukondgit’ Realizéciu Projektu Riadne a Vias. Uzivatel je povinny pri zamy&l'anej zmene terminu
Ukonéenia realizécie Projektu podat’ Ziadost' o zinenu a postupovat’ v sulade s élankem 6 ods. 6.2
pism. by zmluvy.

Deti Zaatia realizacie Projektu méZe najskdr nastat’ odo dita predloZenia Zziadosti o prispevek na
MAS tak, aby sa Ukongila realizacta Projektu do 9 mesiacov odo diia nadobucnutia 0&innosti
Zmluvy o poskytnuti Prispevku a zéroveil najneskdr do hraniéného terminu nz Ukongenie
realizicie projektu stanoveného v prislusnej Vyzve, podl'a ktorej bol Projekt posudzovany a
schvéleny

UZivatel’ je opravneny pozastavit' Realiziciu Projektu, ak Realizacii Projektu brani Okolnost’
vyludujiica zodpovednost, a to po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapetiwava do doby
Realizacie Projektu. MAS na zéklade ozndmenia UZivateTa o pominuti QVZ zabezpeti Gpravu
harmonegramu Projektu uvedeného v Prilohe & 2 zmluvy. Postup podla tohto ods. 3 sa bude
analogicky aplikovat® aj v pripade, ak MAS pozastavi poskytovanie Prispevku z éovodu QVZ
(ods. 6 pism. c} v spojeni s ods. 11 pism. b) tohto &lanku VZP).

Uzivatel je opravneny peozastavit' Reafizdciu Projektu aj v pripade, ak sa MAS dostane
do omeskania:

a) svykonanim tkonu alebo postupu, ktorv realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti
Prispevku alebo na jej zdklade sama alebe ho realizuje iny na to opravneny subjeki, o viac
ako 30 kalendarnych dni, ato po dobu omeskania MAS; V pripade, e MAS vykond
predmetny tken alebo postup, kalenddrnym diom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto
(ikonu alebo postupu, je UZivatel povinny pokrafovat’ v Realizdcii Projektu alebo
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b) s vykonom administrativngj finanénej kontroly Verejného obstarivania podla &lanku 3
VZP, a to pe dobu omeskania MAS.

Doba Realizécie Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism. b) tohto odscku predizi
o &as omeskania MAS, prifom viak Realizdcia Projektu musi byt ukondend najneskér do
uplynutia stanoveného obdobia oprivnenosti, .

Uzivatel' Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, £o sa o ich vzniku dozvede], alebo po tom,
ako nastala skuto€nost’ podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP, pisomne ozndmi MAS pozastavenie
Realizicie Projekiu spolu s uvedenim dévodov pozastavenia podla odseku 3 alebo 4 tohto Elanku
VZP. V pripade vzniku OVZ podia odseku 3 a/alebo skutoénosti podla odseku 4 tohto $lénku
Uzivatel’ v pisomnom oznameni uvedie skutodnosti, ktoré viedli k vzniku OVZ, alebo skutoénost
podFa odseku 4, ddtum vzniku OVZ alebo skutosnosti podTa odseku 4, k Zomu priloZi prislugni
dokumentaciu preukazujicu vanik OVZ alebo skutodnosti podla edseku 4. Dorudenim tohto
oznamenia MAS nastavaju G¢inky pozastavenia Realizdcie Projekeu, ak boli splnené podimienky
podia odseku 3 alebo 4 tohto élanku VZP,

V pripade, Ze nejde o OVZ, MAS pisomne ozndmi UZivateTovi, ze vznik OVZ z dévodov
uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v dosledku doho k pozastaveniu Realizacie Projektu nedoglo.

MAS je opravnena pozastavit' poskytovanie Prispevku:

a} v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytouti Prispevku Uzivatel'om, 2 to a¥ do
doby odstranenia tohto poruSenia zo strany UZivatela,

b) v pripade podstatného poruienia Zmluvy o poskytnuti Prispevku UZivateFom, sk MAS
neodstiipil od Zmluvy o poskytnuti Prispevku, a to aZ do doby odstranenia tohto porudenia
zo strany UZivatela,

c) v pripade, ak poskytnutiu Prispevku brani OVZ na strane UZivatel'a, a to aZ do doby zaniku
iejto okoinosti; toto pism. ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vzfahujiei sa na Aktivitu alebo jej Cast’ vykonand v ramei Realizdcie Projektu pred tym,
ako doglo k i€inkom pozastavenia Projektu podl'a ods. 5 tohto &lanku, a to af v pripade, Ze
k tihrade alebo odvodu takéhote vydavku doglo az v &ase po vezniku Gdinkov pozastavenia
Projektu podl'a ods. 5 tohto ¢lanku,

d) az do doby, kym wvznikne riadne zabezpefenie zavizkov wvodi MAS slvisiacich
s Realizaciou Projektu v zinysle élanku 13 ods. 1 VZP,

e) vpripade zafatia trestného stihania za skutok sivisiaci s Realizdcion Projektu alebo
so schvalovanim Ziadosti o prispevok, kioré viedlo k uzavretiu Zmluvy ¢ poskytnuti
Prispevku na Realizdcin Projektu, alebo v pripade vznesenia obvinenia vo&i Uzivatelovi,
osobim kongjiicim v mene UZivatel'a alebo inym osobam v priamej stivistosti s Projektom,

f) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost' alebo podozrenie z Nezrovnalosti na Grovni konkréing
Vyzvy, vramei kiore] UZivatel podal Ziadost o prispevok, bez ohladu na porufenie
prévnej povinnosti Uzivatel'em,

g) vpripade, ak je alebc bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podla ¢lanku 12 ods. 1 VZP na tirevni MAS a zistenia podas prebiehajoceho
auditu/kontroly predbezne obsahuju zistenia, ktoré vyzaduji doasne pozastavenic
poskytovania Prispevku, bez ohfadu na poruSenie pravnej povinnosti UZivatelom,

h) v pripade, ak dodle k zadatiz konania tykajiceho sa poskylnutia pomoci nezluditene;
s voltornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvéznosti ne &linok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmé konania tykajiceho sa neozndmenej alebo protipravnej pomoci
podla &lankn 4 ods. 4 Nariadenia Rady (EU) &. 2015/1589, ktorym sa ustanovuji podrobné
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pravidla na uplatiiovanie ¢lanku 108 zmluvv o fungovani Eurdpskej tnie, alebc v pripade,
ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala clenskému Statu pozastavit’ ekakol'vek
protipraviz  pomoc, kym Komisia neprijme rozhednutie o zluéitelnosi  pomaci
so spoloénym trhoin,

i) v pripade, ak poskytnutiu Prispevku brani vzatvorenie Sténej pokladnice ma prelome
kalendirnych rokov a z tohto ddvodu nebol poskytnuty NFP alebo jeho fas” MAS na
tthradu prislunej Ziadosti o platbu.

MAS moZe pozastavit' poskytovanie Prispevku vratane vietkych procesov s tym sdvisiacich
v pripade vzniku Nezrovnalosti aZ do jej odstranenia a ak k odstraneniu nedjde v primeranej
lehote poskytnutej MAS, MAS je oprivnena odstipit’ od Zmluvy o posigytnuti Prispevicu pre
podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo vykonat' finanéni opravu Zasti
Prispevku.

MAS ozn&mi UzZivateTovi pozastavenie poskytovania Prispevku, ak buddl splnené podmienky
podla ods, 6 alebo 7 tohto Elanku VZP. Doruéenim tobto oznamenia UZivatel'ovi nastdaraju Géinky
pozastavenia poskytovania Prispevku.

Ak MAS pozastavi poskytovanie Prispevku vrdtane vietkych procesov sty sdvisiacich
v zmysle ods. 6 alebo 7 tchto Elanku, Zmluvné srany sa dohodli, 2 MAS sa v taken pripade
nedostdva do emegkania s plnenim svojich povinnosti podla Zm.uvy o poskytnuti Prispevku
a UzivateTovi nevenika Ziadne priavo z takehoto ne’konania MAS, kloré nie je osobitne-dohodnuté
vtomto £lénku VZP. MAS je povinnd, ak ju oto Uzivatel' poziada, poskytnut’ =u vietku
peZadovani nevyhnutni siéinnost’ v stitade so Zmluveu poskytnuti Prispevku na to, abv Uzivatel!
bol schopny opiit’ pokracovat’ v Riadnej Realizdcii Projektu.

. Vdavky realizované UZivatePom polas obdobia pozastavenia Realizicie Projektu sa nebudi

pokladat” za Opravoené vidavky v tef Sasti, ktord bola pozastavend. To neplati pre tie vidavky
realizované Uzivatel'om, k:oré si podla Prilohy €. 3 zmluvy zahrnuté pod ¢ast'ou Projextu, ktorej
realizicia nebola pozastavena v nadviznosti na oznarsenie UZivatel'a podl'a eds. 5 1chie Elanku
VZP. Z hl'adiska posidena opravnenosti jednothvého vydavku sa uplatni vynimka stanovena
v odseku 6 pisin. ¢) vysie.

. Ak UZivatel' ma za to, ¥e;

a)  odstranil zistené porudenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ktoré si v zmysle cds. 6 tohto
glanku prekazkou pre poskytovanie Prispevku zo strany MAS, s vymimkou pism. f) az h)
odseku 6 tohto &lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevzt'ahuje, za pedmienky,
ak sudasne nedodlo k poruseniu povinnosti DZivatel’a, alebo

b) dole k zAniku OVZ, ktoré sl v zinysle ods. 6 tohto &lanku prekdZkou pre poskytovanie
Prispevku zo strany MAS, alebo

¢} odstranil Nezrovnalost’ v zmysle ods. 7 tohto élanku,

je povinny Bezodkladne dorugit’ MAS oznamenie o odsfraneni zistenych poruseni Zmluvy
o poskytnuti Prispevku. V pripade, ak obroveniu poskytovania Prispevku UZivatel'ovi nebrani
iny vykonany pravay kon alebo akdkolvek povinnost’ MAS vyplivajica pre fiu = Pravoych
predpisov SR alebo z Pravnych aktov EU aebo z Priviiych  dokumentov t¥icilcich sa
Nezrovnalosti a zaroveii podlia overenia MAS tvrdenia UZivatel’a o odstrinent zistenyeh poruseni
Zmluvy o poskytnuti Prispevku zodpovedaji skutodnosti, obnovi MAS poskytovanie Prispevku
Uzivatel'ovi.

. Vpripade zdniku OVZ sa MAS zaviizuje Bezodkladne obnovit' poskyiovanie Prispeviku

Ugivatelovi.
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.V kaZdom momente pozastavenia Realizacie Projektu z ddvodov existencie prekazky, ktora ma

povahu OVZ, je MAS oprivnend skontrolovat’, &i trva tato prekazka, a to postupom uvedenym
v tejto Zmluve o poskyinuti Prispevku, v Pravnych predpisoch SR 2 Pravnych aktoch EU alebo
v Pravnych dekumentoch tykajucich sa vykonu kontroly. Na ten (&l je UZivatel povinny na
poziadanie MAS preukazat’ dodrziavanie vietkych svojich povirnosti vyplyvajicich pre neho
z Praviych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavazkov wkajicich sa pinenia podla tejto
Zmluvy o poskytnuti Prispevku, najmi zmluvnych a inych vztahov s Dodavatel'om.

Uginky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial' trva prekazka, s ktorou si tieto itinky spojené
(§ 374 ods. 3 Obchodného zakennika). Zanik prekazky, ktord ma povahu OVZ, je Uzivatel
povinny jednoznaéne preukazat a oznamit’ MAS.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

Zmluvné strany sa dehodli, fe Zmluvu o poskytnuti Prispevku je moZné ukonéit' riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukontenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku nastane uplynutim doby trvania Zmluvy
o poskytnuti Prispevku a zarovefi splnenim zdvazkov oboch Zmluvnych stran, o potvrdzuje
schvilenie poslednej Naslednej monitorovacej sprivy zo strany MAS, pricom zavizky sa
povaZuji za splnené podla €lanku 7 ods. 7.2, zmluvy.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzt'ahu zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku nastava dehodou
Zmluvnych strdn, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo vypeved'on Zmluvy
o poskytnuti Prispevku zo strany UzivateTa.

Qd Zmluvy o poskytouti Prispevku mdze UZivatel’ alebo MAS odstapit’ v pripadoch podstaingho
porusenia Zmluvy o poskytnui Prispevku druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného porugenia
Zmluvy o poskytouti Prispevku druhou Zmluvnou stranou a d'alej v pripadoch, ktoré ustanovuje
Zmluva o poskytnuti Prispevku alebo Prvne predpisy SR a Prévne akty EU. Zmluvné strany sa
dohedli, Ze pre odstapenie od Zmluvy o poskytnuti Prispevku platia vieobecné ustanovenia
Obchodného zakonnika o odstipeni od zmluvy {§ 344 a nasl. Obchodného zdkonnika), ak aie je
v Zmluve o poskytnuti Prispevku uvedené oscbitné dojednanie Zmluvnych stran, kiorym sa
nahradzaji zakonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Porufenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku je podstatné, ak strana porufufiica Zmluvu
o poskytnuti Prispevku vedela v Case uzavretia Zmluvy o poskyinuti Prispevku alebo
vtomto ase bolo rozumné predvidat’ s prihiiadnutim na 0Sel Zmluvy o poskyinuti
Prispevku, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva
o poskytnuti Prispevku uzavreta, e druha Zmluvna strana nebude mat’ zaujem na plneni
povinnosti pri takom porudeni Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo v pripadoch, ak tak
ustanovuje Zmiuve o poskytnuti Prispeviku.

b) Na Gdely Zmluvy o poskytnuti Prispevku sa za podstatné porusenie Zmluvy ¢ poskytnuti

Prispevku zo strany UZivatel'a povaZuje najma:

i} vznik takych okolnosti na strane UZivatela, v dbsledku kiorych bude zmarené
dosiahnutie Ofelu Zmluvy o poskytnuti Prispevku afalebo ciela Projektu a suéasne
nepdjde o0 OVZ,

ii)  vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti Prispevku (najmi v ¢lanku 1, v ¢lanku 2 ods. 3 aZ 5 a v clanku 6 ods. 4
VZP) ako aj v zmysle Vieobecného nariadenia a Prdvnych dekumentov, ktoré boli
vydané pre aplikaciu Podstatnej zimeny zo strany Riadiaceho organu a ostatnych
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Organav zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéneho riadenia,
ak boli Zverejnené,

iii) porufenie podmienok poskytnutia Prispevku, ktoré si uvedené vo Vyzve a kiorych
spinenie bolo podmienkou pre schvilenie Ziadosti o prispevek; za podstainé
porufenie zmluvy sa nepovaZuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku
zostiva z objektivneho hladiska splnend, ale inym spésobem, ako belo uvedené
v Schvélenej Ziadosti o prispevok,

iv) porulenie oznamovacej povinnosti UZivatetom podla lanku 6 ods. 6.1 zmluvy, ak
udalost’ alebo skuto€nost’, ktord UzZivatel' neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejio
Zmluvy o poskytouti Prispevku povaZovand za podstatné porusemie Zmluvy
o poskytnuti Prispevku alebo ma tak zavaZne negativny dopad na Realiziciu Projektu,
UdrZatel'nost’ Projektu, iéel Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo ciel’ Projektu, Ze ju
(ich) nemo#no napravir’,

v}  poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajicich informacii MAS zo stranv UZivatela
v stivislosti so Zmiuvou o poskytnut{ Prispevku pocas téinnosti Zmluvy o poskytnuti
Prispevku ako aj v &ase od podania Ziadosti o prispevok MAS, ktoryel spolotnym
zakladom je skutognost, Zze UZivatel' nekonal dobromyselne alebo v savisiosti
s tymito informéciami Ulivatel vykonal dkon v suvislosti s Projektom, ktory by
v stiade 50 Zmluvou o poskytnuti Prispevku pri poskytnuti pravdivich Gdajov nebol
opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na =ziklade takto
poskytnutych informéacii MAS vykonal dikon v stvislosti s Projektom, krory by inak
nevykonal,

vi) neukondenie Realizécie Projektu do 9 mesiacov ode diia nadobudnutia d&innosti Zmluvy
o poskytnuti Prispevku a/alebo do hraniéného terminu na Ukendenie realizacie Projekiu
stanoveného v prislusnej Vyzve, podla ktorej bol Projekt posudzovany a scvaleny, bez
ohladu na skutotnost’ & uplynule ¢ mesiacov odoe dfia déinnosti Zmluvy = poskytnuti
Prispevku

vii) poruSenie zavizkov tykajicich sa obstarania tovarov, sluZieb a pric v rdrici Projektu
spdsobem a za podmienck uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnutd Prispevku,
v Zikone o VO alebo v Prdvnych dokumentoch, ktoré boli vydané pre vykonanie
Vergjného obstaravania zo strany Orgdnov zapojenych do riadenia, audita a kontroly
ESIF vratane finanZného riadenia, ak boli Zvereinend; porusenie zdvizkoy sa vztahuje
najmi na porusenie zakazu konfliktu zdujmov pri vykonanom Verejnom obstardvani
v zmysle § 46 Z4kona o prispevku z ESIF medzi UZivatelom a MAS, na existenciu
kolizie alebo akejkol'vek formy dohcdy obmedzujicej sitaZz medz Gspenym
uchddzacom a ostatnymi uchadzaémi alebo dspe3nym uchadzatom a UZ-vatelom pri
vykonanom Verejnom cbstardvani, ktora identifikovala MAS v rdmci rykondvanej
kontroly, bez ohladu na to, ¢i Protimonopolny Grad rozhedol o poruseni zdkona
¢ 13672001 Z. z. oochrane hospodarskej sitaZe vzneni neskordich predpisov;
k aplikicii tohto bodu méZe dojst” kedykel'vek podas trvania Zmluvy o poskytnuti
Prispevku v nadviznosti na vykenani kontrolu UZivatel'a bez ohl'adu 9a vystedok
predchadzajicich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztaha k Projektu
zo strarty MAS alebo iného opravneného organu,

viii) ak UZivatel' v rozpore s &lankom 3 tychto VZP nepredloZi informaciu o stave, v akom
sa proces Verejného obstardvania nachédza, alebo kompletni dokumentéciu 2 procesu
Verejného obstaravania k Aktivitim Projektn, Bezodkladne od nadobudnuiia
Gginnosti tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku, alebo nepredlozi dokumentaciu k
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novému  Vergjnému obstardvaniu do 20 dni oddorufenia Ciastkove] spravy
z kontroly/spravy z kontroly, vzfahujlcej sa k predchédzajicemu Verejnému
obstardvaniu; alebo nezalne Verejné obstardvanie najneskdr do 20 dni od ukonenia
zmluvy s predchadzajocim Dodévatel'om alebo od doruéenia vyzvy MAS,

ix)  ak bude Uzivatelovi pravoplatnym rozsudkom ulofeny trest zakazu prijimat’ dotacie
alebo subvencie, trest zakazu prijimat pomoc a podpory poskytovant z fondov
Eurépske;j dnie alebo trest zakazu G&asti vo vergjnom obstardvani podla § 17 az 19
zdkona £. 91/2016 Z. z. ¢ trestnej zodpovednosti pravnickych 0s6b a zmene a doplneni
nicktorych zékonov v afinnom zneni, aleho ak sa pravoplatnym rozhodnutim
preukaze spachanie irestného Zinu v sivislosti s procesom schval'ovania Ziadosti o
prispevok, s Realizdciou Projektu, alebo ak bude ake opodstatnend vyhodnetend
staznost’ smerujuca k ovplyviiovaniu hodnotitelov alebe ku konfliktu zaujmov alebo
k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo poruovanie skonstatuji: aj bez
staZnosti alebe podnetu na to opravnené kontrolné organy,

x}  porufenic povinnosti UZivatelom poedla &lanku 2 ods. 2.8 zmluvy, ktoré je
konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na &ldnok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez chladu na to, & dodlo k pozastaveniu poskytovania Prispevku zo
strany MAS podl'a ¢lanku 8 ods. 6 pism. h) VZP,

xi} tak¢ konanie ajebe opomenutie konania UZivatela v sivislosti so Zimluvou
o0 poskytnuti  Prispevku alebo Realizacion Projektu, kioré je povatované
za Nezrovnalost' v zmysle Vicobeendho nariadenia a MAS stanovi, Ze takéto
Nezrovnalost’ sa povaZuje za podstatng porudenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku,

xii) vyhlasenie konkurzu na majetok UZivatela alebo zastavenie konkurzného
konania/kenkurzu pre nedostatok majetku, vstup UZivatel'a do likvidacie, ak sa Prévae
predpisy SR upravujice tieto konania na UZivatela vatahuji,

xiii) poruSenie Clanku 7 odsek 1, &lanku 10 odsek 1, &lanku 12 odsek 3 a &ldnku 19 tychto
VZP,

xiv) kaZdé porulenie povinnesti Uzivatela, ktoré je v Zmluve o peskytruti Prispevku
oznalené ako podstatné porufenie povinnosti alebo podstatné porudenie Zmluvy
o poskytnuti Prispevku.

Podstatiym poruenim Zmluvy o poskytruti Prispevku je aj vykonanie lakého Gkonu zo
strany UZzivatel'a, na ktor¥ je potrebny predchadzajici pisomny suhlas MAS v pripade, ak
stthlas nebol udeteny, alebo ak do3lo k vykenaniu takého fikonu zo strany UZivatela bez
Ziadosti o takyto sublas.

Porusenie dalSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku, v Pravnych
predpisoch SR a Prévnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podfa Zmiuvy o poskytnuti
Prispevku povazujl za podsietné poruenia, si nepodstatnym poruSenim Zmluvy
o poskyinuti Prigpevku.

V pripade podstatného porufenia Zmmluvy o poskytnuti Prispevku je Zmluvnd strana
aprivnens od Zmluvy o poskytnuti Prispevku odstapit’ bez zbytoéného odkladu po tom, ako
sa o tomio poruleni dozvedela. UZivatel’ berie na vedomie, Ze s ohl'adom na povinnosti MAS
vyplyvajiice z tejto Zmmluvy o poskytnuti Prispevku alebo z Pravinych dokumentov, méze
vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskyinuti Prispevku predchadzat’ povinnost’ vykonat
kontrolu u UZivatela, vyZiadat' si sthlas alebo usmemenie od Riadiaceho organu, pripadne
povinmost’ realizovaf iné esobitné posiupy a Ukony. Z uvedeného dovodu preto Uzivatel
sihlasis tym, Ze narozdiel od $tandardnej obchodno-pravnegj praxe, pri odstipeni od Zmluvy
0 poskytnuti Prispevku pojem ,bez zbytodného odkiady” zahitia dobu, po ktord si v priamej
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nadviznosti vykondvané tkony zo strany MAS podla predchadzajiicej vety. V pripade
nepodstatného  porudenia Zmluvy o poskytmti Prispevku je Zmluvad strara oprévnend
odstipit, ak strana, ktord je v omeSkani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodatolnej
primeranej lehote, kiora jej na to bola poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj v pripade
podstatného porufenia Zmluvy o poskytnut: Prispevku je Zmluvnd strana opravnend
poskytnit’ dodatoénti lehotu druhej zmiuvnzj strane nasplnenie perudenei povinnosti,
pricom ani poskytnutie takejto dodatoZnej lehoty sa nedotyka toho, #e ide o podstatné
porufenie povianosti (§ 345 ods. 3 Obchodného zakonnika).

f) Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti Prispevku je uéinné dfiom doruéenia pisomného
oznamenia o odstipeni od Zmluvy o poskytauti Prispevku druhej Zmluvnej srane. Na
dorudovanie sa vztahuje £1anok 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je drubd Zmmluvnd strana opravnend
od Zmluvy o poskytnuti Prispevku odstipit’ Ien viedy, ak od vzniku OVZ uplyrul aspoi
jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik Predmeta Projekiu
apod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety neuplatni a Zmluvné strany 0 oSpravnens
postupovat’ podla prisluinych ustanoveni Obchodného zdkommika a podporne Obdianskeho
zakonnika.

hy V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti Prispevku zostdvaji zachované tie prava
apovinnesti MAS, ktoré podla svojej povahy maji platit aj po skeneni Zmluvy
o poskytnuté Prispevku, a to najméi privo a povinnost’ poZadovat’ vratenie poskytnutého
Prispevku alebo jeho &asti, pravo na ndhradu Zkody, ktora vznikla poruenitr Zmluvy
o poskytnuti Prispevku a d’alfie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku podla svajho
obsahu.

i} Ak sa Uzivatel’ dostane do omegkania s plnenim Zmluvy o poskytnuti Prispeviu v dislediou
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany MAS, Zmluvné strany sthlzsie, Ze nejde
o poruienie Zimluvy o poskytnuti Prispevku Uzivatel'om.

i}V pripade odstpenia od Zmluvy o poskytnuti Prispevku je UZivatel' povinny ma ziklade
Fiadosti MAS vratit’ Prispevok alebo jeho &ast’. Tato povinnost’ UZivatel'a sa up atai aj vtedy,
ak sa vjednotlivom &lanku Zmluvy o poskytnuti Prispevku oznadujiicom podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku vvslovne neuvadza, Ze UZivatel je pov-uny vratit'
Prispevok alebo jeho Sast’

UZivatel’ je opravneny Zmhuvu o poskytnuti Prispevku vypovedar z dévodu, Ze me je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu Projeku zaviazal v Zmluve o poskytnuti 2rispevku,
alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. UZivatel subhlasi s tym, Ze podanim vypovede mu
wznikd povinnost vratit’ uZ poskytnuty Prispevok alebo jeho &ast v celom rozsahu podba élanku
10 VZP za podmienck stanovenych MAS v Ziadosti o vrdtenie finanénych prostriadkov. Po
podani vypovede mdZe UZivatel' tito vziat' spat’ ba s pisomnyir sthlasom MAS. Vipovednd
doba je jeden kalendarny mesiac odo dfa, kedy je vypoved dorulenda MAS. Polzs plynutia
vypovedne] doby Zmluvné strany vykonaji (kony smerujice k vysporiadaniu vzdjornych préy
apovinnosti, najmd MAS vykona dkony vztfahujice sa k finaninému vysnoriadaniu
5 UZivatel'om obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskymuti Prispevku a LZivatel je
povinny poskytniit’ vietku potrebni siéinnost’. Zmluva o poskyinuti Prispevku zanikd uplynutim
vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikajii ani v dsledku zénika Zmlavy
o poskytnuti Prispevku pri edstapeni od zmiuvy v zmysle ods. 4 pism. h) tohto &lanku.

Clinok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

UZivatel sa zavizuje:
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a} vratit’ Prispevok alebo jeho East, ak ho nevyderpal podla podmienok Zmluvy o poskytnuti
Prispevku alebo ak nezaétoval celd sumu poskytnutého predfinancovania alebo ak mu
vznikol kurzovy zisk;

b)  vratit' prostriedky poskytnuté omylom;

¢} vritit' Prispevok alebo jeho East, ak porudil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti
Prispevku a poruenie povinnosti znamend perudenie finandngj discipliny podlia § 31 odsek |
pisimena a), b), ¢) zikona o rozpodtovych pravidiach;

d) vratit' Prispevok alebo jeho dast, ak v suvislosti 8 Projektom belo porudené ustanovenie
Pravneho predpisu SR alebe pravneho aktu EU {bez ohl'adu na konanie alebo opomenutie
UzivateTa alebo jeho zavinenie) a toto porudenie znamend Nezrovnalost' a nejde o porudenie
finanénej discipliny podl'a § 31 odsek | pismena a), b}, ¢) Zakona o rozpoétovych pravidlach:
vzhl'adom na skutofnost’, e za Nezrovnalost' sa povafuje také porudenie podmienok
Zmluvy, s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia Prispeviku alebo jeho &asti, v pripade, ak
UZivateT takyto Prispevok alebo jeho éast” nevrati postupom stanovenym v odsekoch 3 a2 8
tohto &linku VZP, bude sa na toto porudenie podmierok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie
druhej vety § 31 odsek 7 Zékona o rozpoétovych pravidlach;

€)  vrtit’ NFP alebo jeho Cast’, ak UZivatel' porusit pravidla a postupy verejného obstarivania
a toto porufenie male alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného obstardvania alebo
pravidla a postupy vztahwjice sa na obstaravanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac, ak
takéto obstardvanic nespadd pod zikon o VO,

f)  vratit N¥P alebo jeho Cast’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestndvania cudzinca podla § 33
ods. 3 zékona o prispevku z ESIF;

g} vratit NFP alebo jeho &ast’ vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti
Prispevku alebo ak do3lo k zéniku Zmluvy o poskytnutl Prispevku v zmysle clanku 9 VZP
z dévodu mimoriadneho ukondenia zmluvy,

h)  ak to uréi MAS, vratit' Prispevok alebo jeho &ast’ v pripade, ak Uzivatel nedosiahiol hodnotu
Meratelného ukazovatefa Projekte uvedenil v Schvilenej Ziadosti o Prispevok v sulade
s Priru¢kou pre Uzivatela,

Ak nie je Prispevok alebo jeho £ast’ vrateny z ddvodov uvedenyeh v odseku 1 tohto Elanku VZP
iniciativne zo strany UZivateTa, sumu vratenia Prispevku alebo jeho Sasti stanovi MAS v ZoV,
ktor( zadle Uzivatef'ovi. K zaviznému uplatneniu naroku na vratenie Prispevku alebo jeho Casti
na zaklade 7oV dochadza doruenim ZoV UZivateTovi. MAS v ZoV uvedie vyiku Prispevku,
ktor( ma UZivatel vratit’ a zaroveidi urdi gisla i&tov, na ktoré je Uzivatel povinny sumu uveden
v ZoV previest.

Uzivatel’ sa zaviizuje vratil’ Prispevok alebo jeho &ast uvedeny v ZoV do 60 dni odo dfia doruéenia
7oV Uzivatelovi. Diiom nasledujicim po dni dorudenia ZoV zadina plynut’ 60 dfiova lehota
splatnosti. Ak Prijimatel’ tito povinnos nesplni a neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach
alebe dohedy o odklade plnenia, MAS:

a) ozndmi porufenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku
prishidnému spravnemu orgdnu (ak ide o porusenie finanénej discipliny) alebo

b} oznémi poruenic pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytauti NEP Uradu pre
verginé obstardvanie (ak ide o porulenie pravidiel a postupov vergjného obstardvania)
alebo

¢) postupuje podla § 41 odsek 2 a2 4 alebo § 41a odsek 2 zikena o prispevku z ESIF alebo

d} postupuje pedla osobitného predpisu (napr. Civilny sporevy poriadok) a uplaini
pohladavku na vratenie Gasti NFP uvedenej v ZoV na prisluinom organe (napr. na side).
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UZzivatel vrati Prispevok alebo jeho Sast’ formou platby wa aget.

Pohladavku MAS voti Uzivatelovi na vratenie NFP alebo jeho &asti a pohladévku Ugivatela
vofi MAS na poskytnutie Prispevku podlia Zmluvy o poskytnuti Prispevku je moZré vzajomne
zapoditat' Ak k vzajomnému zapotitaniu neddjde z ddvodu nesithlasu MAS, Uzivatel’ je povinn§
vratit sumu urfenil v ZoV uz dorugenej UZivatel'ovi podlia edsekov 2 aZ 4 tohto &énku VZP do
15 dni od dorutenia ozndmenia MAS, Ze s vykonanim vzijomného zapogitania nesihlasi alebo
do uplynutia doby splatnosti uvedensj v ZoV, podla toho, ktora okolnost’ mastane neskor.
Ustanovenia odsekov 2 aZ 4 tohto &lanku VZP sa pouZiji pritnerane.

Ak Uzivatel zisti Nezrovnalost’ stvisiacu s Projektom, 2zavazuje sa

a) bezodkladne titto Nezrovnalost’ oznamit' MAS,

b} predlozit MAS prisluiaé dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti a

c) vysporiadat’ tito Nezrovnalost’ postupom pedla odsekov 2 a¥ 5 tohto &énku VZP,
ustancvenia tykajoce sa ZoV sa nepouijo

Uvedené povinnosti mé Prijimatel’ do 31,08 2027, Této doba sa predizi ak nastanu skuto&nosti
uvedené v ¢lanku 140 vieebecného nartadenia, a to o as trvania tychto skutoénosti.

V pripade vratenia Prispevku alebo jeho fasti z vlastnej iniciativy UZivatel'a, UZivatel’ pred
Uhradou ozndmi MAS zémer, ddvody a v¥8ku vritenia Prispevku alebo jeho &asti & peZiada MAS
o informéciu k podrobnostiam vratenia (napr. & Oftu, variabilny symbol). MAS zadle tiio
informaciu UZivateTovi Bezodkladne..

Ak Uzivatel’ nevréti Prispevok alebo jeho cast’ na spravne 0ty alebo pri Ghrade neuvedie spravny
variabilny symbel, prisludng zdviizok UZivatel'a zostava nesplneny a finan&né vztahy vogi MAS
sa povaZujil za nevysporiadané,

Proti akejkel'vek pohl'addvke na vratenie Prispevku ake aj proti akymkol'vek inm pehladavkam
MAS voéi UZivatelTovi vzniknutym z akéhokoI'vek pravoeho ddvodu UZivatel' nie je oprdvneny
Jednostranne zapoditat’ akikol'vek svoju pohladavku,

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNE] DOKUMENTAZIE

1.

Uzivatel', ktory je uctovaou jednotkou podla zakona o GStovnictve, sa zavdzije Oftovat
o skutoénostiach tykajiicich sa Projektu

a) na analytickych G&toch v Cleneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v techaickej forme v zmysle § 31 ods. 2 pism. b) Zikona o A&tovnictve
v ¢leneni podl'a jednotlivych projektov bez vytvorenia analytickych d&tov v Sleneni pedTa
jednetlivych projektoy, ak 0¢tuje v sustave podveiného wtovnictva,

b) v uctovnych knihach podTa § 15 zdkona o udtovnictve so slovnym a &iselng oznadenim

Projektu v itovnych zdpisoch, ak G&tuje v sustave jednoduchého Gétovnistva,

UzivateT, ktory nie je iiétovnou jednotkou podl'a zdkona o dtovnictve, vedie evideneiu majetku,
zévizkov, prijmov a vydavkov v zmysle § 2 ods. 4 Zékona o aétovnictve tykajiic-ch sa Projektu
v Gétovaych knihach podlia § 15 ods. 1 Zikona o etovnictve (ide o Gétovné krihr pougivané
v sistave jednoduchého Gétovnictva) so slovnym a &iselnym oznacenim Projektu pri zdpisoch
v nich, prifom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a spdsob oceficvania majetkun
azéviizkov sa primerane pouZijii ustanovenia Zikona o uétovnictve, o Gftovrycn zapisoch,
uétovnej dokumentacii a spdsobe ocefigvania.

Zaznamy v Gétovnictve musia zabezpedit' idaje na udely monitorovania pokroke dosiahnutého
pri Realizacii Projektu, vytvorit’ zdklad pre ndrokevanie platieb a ulahéit’ proces overovania
a kentroly vydavkov zo strany prislusnych organcyv.
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UzZivatel’ uchovava a ochraiiuje uétovni dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu podl'a odseku
2 a int1 dokumentdciu tykajicu sa Projektu v stlade so zdkonom o (itovnictve a v lehote uvedenej
v Elanku 19 VZP,

Ak ma Uivatel' sidlo alebe miesto podnikania mimo Gzemia Slovenskej republiky, je pavinny
viest’ (i€tovnictvo 1¥kajice sa Projektu podla pravneho poriadku 3tatu, na tzemi ktorého ma sidlo
alebo miesto podnikania,

Clinok 12 KONTROLA/AUDIT

[

Opravnené osoby na vikon kontroly/auditu s0 najmé:
a. MAS, Riadiaci orgdn a nimi poverené osoby,
b. Utvar vniitorného auditu Riadiaceho organu a nim poverené osoby,
¢. NajvyZ3i kontrolny tirad SR a nim poverené osoby,

d. Orgn audity, jeho spolupracujice organy (Urad vlidnehe auditu) a osoby poverend na
vykon kontroly/auditu,

€. Splnemeocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,
f. Orgén zabezpeduiici ochranu finanénych zaujmov EU,

g. Osoby prizvang orginmi uvedenymi v pismendch a) a2 f) v sittade s prislusnymi pravoymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie sihrn ¢innosti MAS a nim prizvanych oséb, ktoryni sa overuje
plnenie podimienok poskytnutia Prispevku v sitlade so Ziluvou o poskytnut! Prispevku, stlad
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych  vydavkov a ostatngch  fidajov
predloZenych zo strany UZivatela a suvisiacej dokumenticie spriviymi predpismi SR
apraviymi akimi EU, dodriavanie hospodarnosti, efektivnosti, iinnosti a dtelnosti
poskyinut¢ho Prispevku, dsledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizdcie
Projektu, vratane dosiahnutych hodnét Meratelnych ukazovatelov Projektu a d'aliie povinnosti
stanovené Uzivatelovi v Zmluve o poskytnuti Prispevku. Kontrola Projektu je vykonévana
v stilade so zdkonom o finanénej kontrole a audite, a to najmé formow: administrativnej financnej
kontroly povinnej osoby a finanénej kontroly namieste. V pripade, ak s kontrolou vykonavanou
formou administrativnej finanéngj kontroly povinnej osoby alebo finanénej koniroly na mieste
identifikované nedostatky, dorugi MAS UZivateTovi navrh Eiastkovej spravy z kontroly/ ndvrh
spravy z kontroly, pritom UZivatel' je opravneny podaf’ v lehote uréenej opravnenou osobou
pisomné ndmietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporianiam, k lehote na predloZenie
pisomncho zoznamu opatreni prijatych na ndpravu zistengch nedostatkov a na odstranenie prigin
ich vzniku {dalej len ,prijaté opatrenia®) ak lehote na splnenic prijatych opatreni, uvedenym
v navrhu Siastkovej spravy atebo v névrha spravy z kontroly, Po zohladneni opodstatmenych
némictok (za predpokladu, 7e UzZivatel zaslal namietky v lehote} zasiela MAS Uzivatel'ovi
Ciastkovi spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktora obsahuje vietky naieZitosti uvedené v § 22
ods. 4 Zdkona o finanénej kontrole a audite. Kontrola a audit st skoncené difom zaslania spravy
Uzivatelovi. Zaslanim &iastkovej spravy je skondena ta Zast’ kontroly/auditu, ktorej sa Eiastkova
sprava tyka. Ak je kontrola/audit zastavend/zastaveny z ddvodov hodnych osobitného zretela
kontrola/audit je skondend/skondeny vyhetovenim zdznamu suvedenim dévodov jej/jehe
zastavenia. Zaznam sa Uivatefovi nezasiela, ak medzitasom zanikol.

Ulivatel’ sa zavazuje, Ze umoZnl vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na vykon
kentroly/auditu v zmysle pristusngch pravnych predpisov SR a privnych aktov EU, najmi zdkona
o prispevku z ESIF, zdkona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku.
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Uzivatel je podas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukazat’ opravaenost’ vynalozenych
vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia Prispevku v zmysle Zmluvy o poskytnuti
Prispevku a prisiuinych pravnych predpisov.

Uzivatel je povinny zabezpeCit' pritomnost’ 0s6b zodpovednych za Realizaciu Projekic, vytvorit’
primerané podmienky na riadne a v&asné vykonanic kontroly/anditu, zdrZat’ sa konaniz ktoré by
mohlo ohrozit' zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit” vietky povinnosti, ktoré
mu vyplivajil najmi zo zakona o finanénej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mdZu vykonat kontrolu/audit u UZivatela
kedykoI'vek od tginnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku aZ do uplynutia lehdt podls Elanku 7
odsek 7.2 zmiuvy. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastand skuto&nosti uvedens v clanku
140 vieobecného nariadenia, a to o ¢as Irvania tychto skutoénosti. MAS je opravnend prerugil’
plynutie leh6t vo vzt'abu k vykonu kontroly Ziados:i o platbu formou administrativnej finanénej
kontroly pred jej uhrademim/zitovanim v pripadoch stanovenych &ldnkom 132 odsek 2
vieobecného nariadenia.

Osoby oprivnené na vikon kontroly/auditu maji prava a povinnosti upravené najmé v zikone
o finantnej kontrole a audite, vritane pravomoci ukladat’ sankeie pri porufeni pov nnosti zo
strany UZivatela.

Uzivatel' sa zavazuje informovat’ MAS o zacati akejkelvek kontroly/auditu osobami podla
odseku 1. tohto &lanku cdlisnymi od MAS asuasne jej zaSle na vedomie navrh spravy
zkentroly/spravu  zkontroly alebo iny relevantny vysledny dokument =z vykonanej
kontroly/overovania/auditu/vySetrovania‘konania tychte osdb zakladajocich MAS pristupit’
k postupu prebichajieeho skimania podla Systému finantného riadenia. Plnenim irformadne
povinnosti UZivatelom podla predchadzajicej vety nenadoblida MAS Ziadne povinnosti
UZivatel” je povinny prijar’ opatrenia na néprava nedostatkov zistenych kontroloa/auditom
v zmysle fiastkovej spravy z kontroly/spravy z konrely/anditu v lehote stanovenej opeavnenymi
ogobami na vykon kontrofy/auditu. Uzivatel’ je zaroveh povinny zaslat’ osobam opravinenym na
vykon kontroly/auditu a vizdy aj MAS, ak nie je v konkrétnem pripade osobou vykondvajiicou
kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych opatren. na ndpravu zistenych nedostatkos: v lehote
uvedenej v &iastkove] sprave z kontroly/sprave z kontroly/auditu ana vyzvu MaS /inych
opravnenych 0s6b na vykon kontroly/auditu predloZit’ dokumentaciv preukazujicu splnenie
prijatych opatreni. UZivatel’ je zaroveft povinny prepracovat’ a predloZit v lehoe uréenej
opravnenou osobou pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnend osoba vyZadevala jeho
prepracovanie a predloZenie.

Pravo MAS alebo 0s6b uvedenych v odseku 1 tohto £lanku na vykonanie kontroly/audita Projektu
nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim teito Zmluvy o poskytnuti Prispevku, Uvedené prévo
MAS alebo o0s0b uvedenyeh v odseku 1 tohto &i&nku sa vzfahuje af na vykonanie opdtovnej
kontroly/auditu tych istych skutognosti, bez ohTado na druh vykonanej kontroly/audiiu, priom
pri vykondvani kentroly/auditu si MAS alebo osoay uvedené v odseku 1 tohto Elanku viazané
iba platnymi pravnymi predpismi a toute Zinluvou o poskytnuti Prispevku, nie vax zavermi
predchadzajiicich kentrol/aaditov. Tym nie su nijax dotkonuté povinnosti (tykajice sa napriklad
povinnosti plnit’ prijaté cpatrenia) vyplyvajice ztychto predchédzajucich Kkontrel/auditov.
Povinnost’ UZivatel'a vratit' Prispevok alebo jeho cast’, ak tato povinnost’ vyplynie z visledku
vykonang; kontrely/auditu kedykol'vek pecas O¢innosti Zmluvy o poskytauti Prispevku, nie je
dotknuté vystedkom predckadzajlicej kontroly/audiu.

Ostatné préva apovinnost: Zmluvnych strin a skutofnosti tykajlice sa kontroly Projektu st
uvedené v Prirutke pre Uzivatela, Implementaénom modely CLLD a ostatnych Pravnych
dekumentoch.
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Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLCADAVKY A POISTENIE MAJETKU

I

Ak MAS vo Vyzve alebo potas O¢innosti Zmluvy o poskytmuti Prispevku urdi, Ze Uzivatel bude
povinny zabezpedit budicu pekfadaviku zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku, UZivatel sa zavizuje
takéto zabezpelenie poskytnat’ vo forme, spdsobom a za podmienok stanovenych vo Vizve,
v Pravoych dokumentoch av Zmluve o poskytnuti Prispevku. Zabezpeéenie sa vykondva
prioritne prostrednictvom vyuoZitta zdlozného prava alebo inym vhodaym zabezpedovacim
prostriedkom, ktorym méZe byt v silade s § 25 odsek 9 Zakona & 292/2014 Z. z. aj prijatie
zmenky zo strany MAS od UZivatel'a. Pre zriadenie a vznik zaloiného préva a priimerane aj pre
iné zabezpetovacie prostriedky sliiZiace pre zabezpetenie zavéizkov vyplyvajicich zo Zmluvy
o poskytnutl Prispevku platia vietky podmienky uvedené v Privaych dokumentoch, ktoré vyda
Riadiaci organ vo vziahu k implementicii CLLD. Podrobné pravidld tykajice sa zriadenia,
vzniku a vykonu zaloZného prava budi dobodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zdloZného prava
alebo v pripade iného druhu zabezpeenia vpisomngj forme, v nadviznosti na Zmluvu
o poskytnuti Prispevku,

Ugivatel je povinny, s vinimkou majetku, ktoréhe povaha to nedovol'uje (napr. software, licencie
na predmety priemyselného vlasthictva, patenty, ochranné znamky a podobne) a pozemkov, ak
ich nie je moZné poistit a ak z Vyzvy aiebo z Pravoych dokumentov vydanych Riadiacim
organom nevyplyva, ze sa poistenie nevyzaduje:

a) riadne poistit” Majetok nadobudnuty z Prispeviku,

b} riadne poistit' majetok, ktory je zilohom zabezpedujicim zavazky UZivatel'a podla Zmluvy
o poskytnuti Prispevku, ak je tento odlisny od majetku pedla pismena a) tohto odseky,
priom tento zaviizok bude obsahom zmluvy o zriadeni zaloZnéhe prava,

¢) zabezpecit', aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich 0sdb, ak je
zalohom zabezpedujicim pohlfadavku MAS podia Zmluvy o poskytnuti Prispevku.

Pre vietky vydsie uvedené situicie a} aZ ¢) tohto odseku platia tieto pravidla:

(i) Poistnd suma musi byt' najmenef vo vyke obsiardvacej ceny/ceny zhodnotenia
hmotného Majetku nadobudnutého z Prispevku,

{ii) Poistenie sa musi vztahovat’ minimalne pre pripad podkodenia, znidenia, odcudzenia
alebo straty; MAS je opravneny preskimat’ poistenie majetku a sadasne uréit’ dalgie
podmienky iakéhoto peistenia, ktoré zahfiaja aj rozdirenie typu poistnych rixik, pre
ktore sa poistenie vyZaduje,

(jii)  Poistenie musi trvat’ podas Realizacie Projektu a potas UdrZateInosti Projektu,

{iv} UZivatel je povinny udriiavat’ uzavretil a GEinni poistng zmluvu, plnit’ svoje zdvizky
z nej vyplyvajlice a dodrfiaval’ podmienky v nei uvedend, najmi je povinny platit’
poistné riadne a véas potas celej doby trvania poistenia. Ak v ramei doby Realizacie
Projektu a pofas UdrZatel'nosti Projektu déjde k zdniku poistingj zmluvy, je UZivatel
povinny uzavriet novi poistni zmluvu za podmienok uréenych ze strany Riadiaceho
orginu tak, aby sa poistnd ochrana majetku nezmengila a aby nova peistnd zmluva
spifiala vietky nalezitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

(v)  Utivatel je povinny Bezodkladne oznamit’ MAS a Riadiacemu orgénu vznik poistnej
udalosti, rozsah dfsledkov poistnej udalosti na Projekt, jehe schopnost aspeine
Ukongit' realizaciu Projektu alebo splnit’ podmienky UdrZatelnosti Projektu a sdasne
vyjadrit’ rozsah stéinnosti, ktort od MAS alebo od Riadiaceho organu pozaduje, ak je
moZné nasledky poistenej udalosti prekonat’, najmi vo vztahu k vyuZitiu poistného
plnenia, ktoré je vinkulované v prospech zélozného veritela,
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(vi) V pripade, ak je zilchom majetok tretej osoby, UZivatel’ je povinny zabezpetit, aby
tretia osoba dodrziavala vietky povinnosti ulozene UzZivatelovi vo vziahu k zalohou
v prisluinom Pravnom dekumente vydanom na zaklade tohto Stanku VZP a zaloZnému
veritelovi ztoho vyplyvaji rovnaké priva, ako by mal vodi UZivetelovi, ak by
poistenym bol UZivatel'.

Ugivatel, ktory je zaloZcom, je povinny oznamit poistovatelovi najneskor de vyplaty poistného
plnenia z poistnej zmluvy v nadvaznosti na odsek 2 tohto Elanku vznik zalo¥ného prava v zmysle
§151mc odsek 2 Obtianskeho zdkonnika. V pripade, ak UZivatel’ nie je vlastnikom zilohu alebo
je spoluvlastnikom zalohu, UZivatel je povinny zabezpedit, aby vlasinik veci, ktory je zdlozcom
alebo aj ostatni spoluvlastnici veci, splniil oznamovaciu povinnost’ podl'a prvej vetv tohto odseku.

PoruSenie povinnosti UZivatela uvedenych v odsekoch | a2 tohto anku sa povaZuje za
pedstatné poruienie Zmluvy o poskytnuti Prispevku a UZivatel’ je povinny vratit” Prispevek alebo
jeho &ast’ v silade s &lankom 10 VZP.

Clinok 14  OPRAVNENE VYDAVKY

Opravnenymi vydavkami sii vietky vydavky, ktoré si nevyhnutné na Realiziciu Projekiu tak, ako
je uvedeny v &lanku 2 zmiuvy, a ktoré splfiaji vietky nasledujice podmienky:

a) vznikli v Case od Zatatia realizacie Projektu do UkonZenia realizécie Projekta na realizaciu
Projektu (nutna existencia priameho spojenia s Projektom) v rdmci opravnenéhe &asového
obdobia stanoveného vo Vyzve, najskdr ditom predloZenia Ziadosti o prispevok na MAS
a boli uhradené najneskdr do 31. decembra 2023;

b

e

patria do Skupiny vydavkov odstthlaseného rozpottu Projekiu pri re$pektovani postupov pri
zmendch Projektu  vyplyvajficich zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku, sG v silade
s obsahovon strankou Prajektu, zodpovedaji fasovej naslednosti Projektu  a prispievaji
k dosiahnutiu plinovanych cielov Projektu a sii s nimi v siilade;

<

-~

spltiajii podmienky opravnenosti vydavkoy v zmysle prisiusne] Vyzvy alebo iného Pravneho
dokumenty MAS, ktorym sa uréuji podmienky opravnenosti vydavkor avzdveroch
z kontroly Verejného obstaravania bole skonitatované, Ze je mozné vydavky pripustit’ do
financovania; podmienka kon$tatovania pripustenia vydavkov do financovania v zdveroch
z kontroly Verejného obstaravania sa nevzrabuje na vydavky, ktoré UZivatel’ nezabezpeduje
prostrednictvom Dodédvatel’a;

d) viaZu sana Aktivitu Projektu, ktord bola skutogne realizovand, a tieto vydavky boli uhradens
Dodavatelovi najneskér v3ak 31. decembra 2023, a zéroved boli Opravaene vydavky, bez
ohl'adu na ich charakter, premictnuté do Gétovnictva UZivatela v zmyse prisluinych
Pravnych predpisov SR a podimienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti Prspevku; ;

e) nastal pravny ifinok zmeny podla élanku 6 zmluvy, ak ide o vydavky ovplyvaené touto
zmenou Zmluvy o poskytnuti Prispevku;

f) boli vynaloZené v stlade so Zmluvou o poskytnuti Prispevku, Pravnymi predpismi SR
a Pravnymi aktmi EU, vrétane pravidiel tykajdcich sa $tatnej pomoci podla danku 107

Zmluvy o fungovani EU;
g} sG v sulade s principmi hospedamosti, efektivnosti, i€innosti a Géelnosti;
h) si identifikovatelné, prevkazatelné a su doloZené Ultovnymi dokladmi, Koré sil riadne

evidované u UZivatel'a v silade s Prévnymi predpismi SR, resp. v zmysle &lanku 11 ods. 3
VZP; vydavok je preukdzany faktirami alebo inymi Utovaymi dokladmi rovnocennej
preukaznej hodnoty, ktoré si riadne evidované v G&lovnictve UZivatela v stlade s Privoymi

Strana 37 z 44

2]

predpismi SR, resp. v zmysle clanku 11 ods. 5 VZP a Zmluvou o poskymuti Prispeviku;
vydavky musia byt uhradené Uzivatelom a ich ubradenie musi byt doloZené najneskor pred
ich predloZenim MAS;

) navzdjom sa Casovo a vecne neprekryvajl aneprekryvajh sa aj sinymi prostriedkami
z verginych zdrojov;

i) Majetok nadobudnuty z Prispevku, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi
byt zakipeny od tretich strin za trhovych podmienok na zdklade vysledkov VO bez toho,
aby nadobudatel’ vykonaval kontrolu nad predavajicim v zmysle &lanku 3 Nariadenia Rady
(ESY €. 139/2004 z 20. 1. 2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES
o faziach) alebo naopak; Verejné obstardvanie musi byt’ vykonané v silade s ustanoveniami
Zmluvy o peskytnuti Prispevku (najmi ¢lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi
predpismi SR a Pravnymi aktmi E1J upravujicimi oblast’ verejnéhe obstardvania alebe
zadavania zakazky in-house alebo pravidiel vetahujicich sa k obstaravaniu sluZieb, tovarov
a stavebnych prac nespadajiicich pod reZim Zakona o vergjnom obstaravani, vidy za ceny,
ktoré spifiail kritérium hospodérnosti, (Gelnosti, dSinmosti a efektivnosti vyplyvajlce
z Vyzvy, z Elanku 30 Nariadenia 966/2012 a z § 19 Z4akona o rozpodtovyeh pravidlach:

k) su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouzivany a UZivatel s nim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky UZivatela deklarované v ZoP si zaokrihlend na dve desatinné miesta (1 eurocent),

Ak vydavok nespifta podmienky opravnenosti podl'a ods. | tehte élanku VZP, je Neopravnenym
vydavkem. O Neopravnené vydavky bude zni¥ena suma poZadovana na preplatenie v ramei
podanej ZoP, ak vo zvyinej Sasti bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok oprivnenosti
vidavkov podl'a odseku 1 tohto Elanku zisti osoba opravnend na vykon kontroky a auditu uvedend
v lanku 12 ods. 1 VZP, UZivatel' je povinny vratit' Prispevok alebo jeho &ast’ zodpovedajiicu
tekto vydislenym Neopravnenym vidavkom v silade s Elankem 10 VZP pri repektovani vyiky
tntenzity vztahujiicej sa na Prispevok v plnej vyke, bez ohl'adu na skuto&nost, ¥e povodne mohii
by? tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky alebo Schvilend opravnend vidavky.
WVieobecné pravidlo tykajice sa opakovane] kontroly/auditu uvedené v Elanku 12 ods. ¢ VZP sa
vztahuje aj na zmenu vydavkev z Opravaenych vidavkov/Schvilenych opravaenych vidavkov
na Neopravnené vidavky.

Clinok 15 UCTY UZIVATEEA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

I

Uity obce

MAS zabezpedi poskytnutie Prispevku Uzivatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny et vedeny
vEUR (dalej ako ,udet UZivatela“). Uzivatel' realizuje fthradu Schvilenych opravnenych
vydavkov z i¢tu UZivatefa, ato prostrednictvom svojhe rozpoéiu. Cislo 08t UZivatela je
uvedené v Prilohe ¢ 2 zmluvy.

Uty subjektov zo sikromného sekiora vritane mimovlidnych organizicii a cirkvi

MAS zabezpeti poskytnutie Prispevku UzZivatel'ovi bezhotovostne na Uzfvatel'om stanoveny uget
vedeny v EUR (dalej ako et UZivatela™). Cislo uétu Uzivatela je uvedené v Priloke &. 2
zmiavy.
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Clinok 16  UCTY UZIVATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1. UZivatel’ je povinny udrZiavat’ ii&et UZivateTa otvoreny a nesmie ho zrudit’ az do finan¢éného
ukonéenia Projekty. V pripade otvorenia uStu pre prijem Prispevku v komertnej banke
v zahraniéi, UZzivatel' zodpoveda za Uhradu vietkych nakladov spojenych s realizicion platieb na
a z tchte étu.

2. Ak md Uzivatel' poskytnuty iver na financovanie Projektu od Financujlicej banky, ucet UZivatel'a
musi byt' totoZzny s gislom uétu uvedenym v zmluve o Overe uzavretg] medzi UZivatel'om
a Financujicou bankou alebo s¢islom 0&tu uvedenom na inem doklade vystavenom
Financujicou bankouw. Zmena itu UZivatel'a je moZna a2 po predchddzajicim pisorrnom suhlase
Financujicej banky. Pisomny suhlas Financujicej banky podla predchiddzajicej vety musi
UZtvatel’ dorudit” MAS do diia vykonania zmeny (é-u UZivatel'a.

3. Vopripade wvyuiitia systému refundacic moéZe UzZivatel realizovat dhrady Schvalenych
opravnenych vydavkov aj zinych Gftov otvoremych UZivatelom pri dodr?ani pedmienck
existencie ¢ty UZivatel'a uréeného na prijem Prispevku. UZzivatel” je povinny najneskdr do 3 dni
od vzniku skutodnosti rozhodnej pre potitanie lehoty oznamit’ MAS identifikdciu tizhto Etov.

4.V pripade poskytnutia Prispevku systémom refundécie s droky vzniknuté na ucte UZivatela
prijmom UZivatel'a.

5. Ak je Prispevok poskytouty systémom predfinancovania atakto poskytnuté prostriedky st
urodenéd, UZivatel je povihny otverit’ si ako nidet UZivatela osobitny (fet na Projekt. UZivatel je
povinny vynosy z tohto déte vysporiadat’ podla 8lanku 10 tychto VZP,

6.V pripade otvorenia osobitného (¢tu podla predchadzajiceho cdseku a poskytovarda Prispevku
systémom predfinancovania vlastné zdroje UZivatel'a na Realizaciu aktivit Prejektu mézu
prechadzat’ cez tento csobitny ufet. V takomto pripade je UZivatel povinny na neskir pred
vykonanim platby Doddvatelovi vioZit vliasmé zdroje UZivatela na tento osobitny Gfet
a bezodkladne predloZit MAS vypis z osobitného uftu ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastng zdroje UZivatel'a neprechadzaji cez tento osohitny tdet, UzZivatel'
je povinny ku ka?dému uhradenému vydavku doloZitt MAS vipis z indho gl otvorengho
UzivateTom o ahrade viastnych zdrojov Uzivatela,

7. Qpravneny vydavok za podmienok definovanych v predchideajicom odselu veznikd prevodom
prisludnej Sasti Prispevkue z Oftu UZivatela na iny ofet otvoreny UZivatelom. definovany
v predchadzajicom odseku a prevodom tychto prossriedkov Doddvatelovi.

8. Ak sz Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovateI'skey pdsobnosti UZivatel'a, ihrada
Schvalenych opravnenych vydavkov méZe byt realzovana aj z G&tov wohto subjektu pri dodrani
podmienky existencie 0Uétu UZivatela uréenéhe na prijem Prispevku. Zarowvedl subjekt
v zriad'ovatel'skej pésobnosti UZivatela je povinny realizovat’ Schvalené opravnené vydavky
prostrednictvom rozpodtu. UZivatel je povinny najneskdr do 3 dni od vzniku skutodnosti
rozhodnej pre pofitanie lehoty oznamit MAS identifikdciv 0tov, z ktorych realizuje ithradu
Schvdlenych oprdvnenych vidavkov za podmienky dodriania pravidiel vztahupicich sa na
oroky.

Clinok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1. Systemom predfinancovania sa Prispevok, resp. jeho fast’ poskytuje na Opravoené vydavky
Projektu na zaklade Uzivatel'om predloZenych neuhradenych Gétovnych dokladov Dodavatel'ov,

2. MAS zabezpedi poskytnutie platby vilutne na ziklade Ziadosti o platbu (poskytnutic
predfinancovania) predloZenej Uzivatefom vEUR. Ziadost oplatbu (poskytnutie
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predfinancovania) musi byt v stilade s rozpo&tom Projekiu. UZivatel’ v tamei formuléra Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovani sumu finanénych prostriedkov podla
Skupiny vydavkov uvedenej v Prilche & 3 zmluvy.

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predkladd Usivatel’ aj neuhradens
Uctovné doklady (minimalne jeden rovnopis fakiary, pripadne rovnopis dekladu rovnocennej
dbkaznej hodnoty, resp. ich kapiu, a inii relevantnii podpornd dokumentaciu, resp. ich képiu)
Dodavatelov, a to v lehote splatnosti tychto Ugtovnych dokladov. Jeden rovnopis Utovnych
dokladov si ponechdva UZivatel. Ak si sidastou vidavkov UZivatel'a aj hotovostné Ghrady, tieto
vydavky zahrnie de Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predlozi k nim prislusné
Uttovné doklady, ktoré potvrdzuji hotovostnil dhradu (napr. pokladnicny blok).

Uzivatel' je povinny ubradit' Dodavatelom Uttovné doklady sivisiace s Realizéciou aktivit
Projektu najneskér do 3 dni od pripisania prisludnej Platby na aet UzivateTa. Urok z omedkania
s ithradou zavazku voti Dodavatel'ovi Projekiu znada UZivatel’

Po poskytnuti kazdej Platby systémom predfinancovania je Uzivatel povinny celd jej visku
Zuétovart, a 1o do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov na adet UZivateta.

Uzivatel Platbu z0tuje MAS predlozenim Ziadosti o platbu (ziiétovanie predfinancovania), ktora
predkladi spolu s vipisom z G&tu potvrdzujicom prijem Prispevku, ako aj doklady potvrdzujice
skutodntl thradu vidavkov deklarovanych v Ziadosti o piatbu (zictovanie predfinancovania) —
vipis zuétu alebo prehlisenia banky o Ghrade. Vramci Ziadosti o platbu (ziStovanie
predfinancovaniay UZivatel’ uvedie aj vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné Ghrady, ktoré
boli zahtouté do Ziadesti o platbu, pricom nie je povinny opatovne predkladaf tie isté deklady
potvrdzujice hotovostni ithradu. K jednej Ziadosti o piatbu {poskytautie predfinancovania) moge
Utzivatel predloZif’ MAS len jednu Ziadost o platbu (zG&tovanie predfinancovania). Nezidtovany
rozdiel predfinancovania je Uzivatel povinny najneskér do 10 dni od uplynutia lehoty na
zugtovanie vratit na (cet uréeny MAS. Za zotovanie poskytnutého predfinancovania sa povaZuje
aj vratenie celej sumy poskytnutého predfinancovania, resp. vratenie nezidtovanéhe rozdielu
poskytnutého predfinancovania.

Za defi zidtovania podFa predchadzajiceho odseku sa povaZuje defi odoslania Ziadosti o platbu
(zi&tovanie predfinancovania) MAS alebo jej osobné dorucenie MAS.

Uzivate je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach oplatbu uvadzat vylutne
narckované finanéné prostriedky/deklarované vydavky, ktoré zodpovedajit podmienkam
uvedenym vé&lanku 14 VZP. UZivatel' zodpovedd za pravost, pravdivost, spravnost’
akompletnost’ dajov uvedenych v tychio Ziadostiach o platbu. Ak na zdklade nepravych,
nepravdivych aleho nesprévnych Gdajov uvedenych v akejkolvek Ziadosti o platbu déjde
k vyplateniu alebo schvileniu Platby, UZivatel' je povinny vratit takto vyplatené alebo schvaleng
prostriedky Bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoénosti dozvie; ak sa o skutodnosti, e doio
k vyplateniu alebe schvaleniu Platby na ziklade nesprivnych, nepravdivych alebo nepravich
udajov dozvie MAS, postupuje podl'a &lanku 10 VZP,

MAS je povinna vykonat kontrofu Ziadosti o platbu (poskytoutie predfinancovania), vratane
Ziadosti o platbu (zi&tovanie predfinancovania) podla § 7 a § 8 Zakona o f(inanénej kontrole
a audite, a to najma kontrolu spravnosti ndrokovanych finanéoych prostriedkov/deklarovanych
vidavkov a ostatnych skutodnosti uvedenjch v danej Ziadosti o platbu Uzivatela pred ich
uhradenim/ziiétovanim. Ak MAS zisti nedostatky predloZengj Ziadosti o platbu, vyzve UZivatel'a,
aby ju doplnil alebo opravil a uréi mu na te primerani lehotu (za vyzve na doplnenie alebo opravu
je mozné povaZovat aj dorudenie ndvrhu diastkovej spravy z kontroly/ndvrhu spravy z kontroly).
Ak MAS pisomne oznami Uzivatel'ovi prerusenie plynutia lehoty a dévody tohto prerudenia,
lehota na schvalenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade preruiend. Ak to MAS povaZuje za
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potrebné, v shlade s &lankom 12 VZP a § 9 Zakona o finanénej kontrole a audite vykond okrem
administrativnej finanénej kontroly aj finanéni kontrolu na mieste. MAS je opravnena ur&it, e
cast’ narokovanych finangnych prostriedkov v Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania),
ktord si vyzaduje doplnenie/opravuw/overenie nicktorych skutodnesti na mieste/ovarenie u d'al$ich
050b, bude vyllenena do predmetu samostatnej kontroly, Ak MAS vyEleni &ast vydavkov na
samostatnd kontralu, lehota, ktord uplynula od dorucenia Ziadosti o plattu ¢poskytnutie
predfinancovania}, z ktorej bola fast’ vydavkov vy¢lenena do predmetu samostate_ kontroly, sa
zapatitava do lehoty stanovenej na administrativiu finanénu kontrolu Ziadosti ¢ piatbu. Lehota
neplynie len v pripade, ak vykon kontroly bol prerueny z dévodu, Ze:

a) suma Ziadosti o platbu je nesprivna alebo podpornd dokumenticia nebola
poskytnuta alebo nie je uplna, alebo
b) sa zacalo vySetrovanie v sivislosti s podozrenim z Nezrovnalost. tvkajicim sa
deklarovanych vidavkov
aak MAS skutoénost’ a dovedy o prerugeni plynutia lehoty na spracovanie Z adosti o platbu
UZivateTovi pisornng oznémila,

10. Po vykonani kontroly podla predchidzajiceho odseku MAS Ziadost o platbu (poskytnutie
predfinancovania ako aj zaétovanie predfinancovania) schvali v plnej vygke, schvali v znizenej
vyske, zamietne, alebo vyCleni €ast' deklarovanych vydavkov na samostatnd kontrotu, ato
v [ehotdch uréenych Implementagnym modelom CLLI}. UZivateTovi venikne narck ma schvalenie
Ziadosti o platbu (zigtovanie predfinancovania), iba ak podd Ziadost o platbu Gplci a sprévau,
ate az v momente schvalenia prisludnej iadosti o platbu MAS Riadiacim organom, prislugnej
sithmnej Ziadosti o platbu Riadiaceho orgdnu Certifikadnym organom, ato len v rozsahu
Schvalenych opravnenych vidavkov zo strany MAS, Riadiaceho organu a Certifikagného organu.

Clinok 17b  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

I. MAS zabezpeti poskylovanie Prispevku, resp. jeho asti systémom refundacie, pricom UZivatel
je povinny ubradit’ vydavky z viastnych zdrojov atie mu budd pri jednotlivich platbich
refundované v pomernej vyke k Celkovym opravnenym vidaviom.

2. MAS zabezpedi poskytnutie platby systémom refundécie viluéne na ziklade Z. adosti o platbu
predlozenej Uzivatefom v EUR.

3. Uzivatel je povinny spolu so Ziadostou o platbu prediozit’ aj Ugtovné doklady a vypis z itu
(resp. prehldsenie banky o Ghrade) preukazujici thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu a pripadne aj relevantni podpomi dokumentaciu.

4. Uzivatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadeal vyludne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v &lanky 14 VZP, UZivatel
zodpovedd za pravost, pravdivost, spravnost’ a kompletmost’ tdajov uvederycn v Ziadosti
oplatbu. Ak naziklade nepravych, nepravdivych alebo nesprivnych Gdaov uvedenych
v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu Platby, UZivateI' je povinny vratit' takw vyplatené
prostriedky Bezodkladne, od kedy sa o tejto skutofnosti dozvedel; ak sa o skutoéncsti, Ze dosio
k vyplateniu Platby na zéklade nespravnych, nepravdivich alebe nepravych Gdajcv dozvie MAS,
postupuje podla Elanku 10 VZP.

5. MAS je povinng vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 aZ § 8 Zékona o finanénej kontrole,
ato najméd kontrelu spravnosti deklarovanych vidavkov a ostatnych skutodnost uvedenych
v danej Ziadosti o platbu Uzivatel'a pred ich uhradenim, Ak MAS zisti nedostaky predlozenei
Ziadosti o platbu, vyzve UZivateTa, aby ju doplnil alebo opravil a uréi mu na to primerani lehotu
(za vyzvu na doplnenie alebo opravu je moZné povaZovat’ aj dorudenie navrhu Eiastzovej spravy
z kontroly/ndvrhu spravy z kontroly). Ak MAS pisomne oznami UZivatel'ovi prenidenie a jeho
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dévody, lehota na schvalenie Ziadosti o plalbu je v taktom pripade prerusend. Ak 1o MAS
pavazuje za potrebné, v stlade s &lankom 12 VZP a § 9 Zakona o finanénej kontrole a audite
vykona okrem administrativnej finanénej kontroly aj finanéni kontrolu na mieste. MAS je
opravnena urdit’, ze East’ deklarovanych vydevkov, kiord si vy#aduje dopinenie/opravu/overenie
niektorych skutognosti na mieste/overenie udaldich osdb, bude vyilenend do predmetu
samostatnej kontroly. Ak MAS vyéleni Sast’ vydavkov na samostatnil kentrolu, lehota, ktora
aplynula od dorudenia Ziadosti o platbu, z ktorej bola dast’ vydavkov vyélenena do predmetu
samostatnej kontroly, sa zapo&itava do lehoty stanovenej na administrativnu finanéni kentrolu
Ziadosti o platbu. Lehota neplynie len v pripade, ak vykon kontroly bol preruieny z ddvodu |, Ze:

a) suma Ziadosti o platbu je nespravna alebo pedpornd  dokumentécia nebola
poskytnuta alebo nie je (plnd, alebo

b) sa zadale vySetrovanie v sivislosti s podozreniin z Nezrovnalosti tykajicim sa
deklarovanych vidavkov

aak MAS skutognost’ a dévody o prerudeni plynutia lehoty na spracovanie Ziadosti o platbu
UZivatel'ovi pisomne oznamila.

6. Po vykonani kontroly MAS Ziadost' o platbu schvali v plnej vyke, schvali v znizengj vyske,
zamietne, alebo vy¢leni Sast’ deklarovanych vydavkov na samostatni kentrolu, a to v lehotdch
uréenych Implementaénym modelom CLLD. UZzivatel'ovi vznikne nérok na vyplatenie Platby, iba
ak podé Gplni a spravnu Ziadost' o platbu, a to a¥ v momente schvalenia prislunej Ziadosti
o platbu MAS Riadiacim orgnom, prisluinej sihronej Ziadosti o platbu Riadiaceho orgdnu
Certifikatnym orghnom, ato len vrozsahu Schvilenych opravmenych vydavkov zo strany
L#ivatela, Riadiaceho organu a Certifikagného organuy.

Clinok 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A UZIVATELOV

I Defi pripisania platby na ucet UZivatel'a sa povaZuje za defi Cerpanie Prispevku, resp. jeho dasti.

2. Vietky dokumenty (Uitovné doklady, vypisy z uétu, podpornd dokumentacia), ktoré UZivatel
predklada spolu so Ziadostou o platbu, sa rovnopisy originilov alebo ich képie oznadené
podpisom Htatutdrnehe orgdnu UZivatela; ak Statutdrny orgdn UZzivatela splnomocni
na podpisovanie ini osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti oplatbu priloZit aj toto
splnomocnenie.

3. Jednotlivé systémy financovania sa mdzu v ramei jedného Projektu kombinovat'. Zvoleny systém
financovania, resp. ich kombindcia vyplyva z Elanku 2 ods. 2.1 zmluvy.

4.V pripade kombindcie dvoch systémov financovania v ramci jedného Projektu sa na urienie prav
a povinnesti Zmluvnych siran siiéasne pouZijl ustanovenia élankov 17a a 17b VZP pre dané
systémy financevania vo vzijomnej kombinacii.

5. Ak ddjde ku kombindcii dvoch systémov financovania vramci jedného Projektu, jednotlivé
Ziadosti o platbu méZe UZivatel predkladat’ len na jeden z uvedenych systémav, tzn. Ze napr.
vydavky realizované z poskytnutého predfinancovania neméze UgZivatel kombinovat spolu
s vydavkami uplatfiovanymi systémom refundicie v jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade
Ugzivatel' predkiada samostatne Ziadost' o platbu (zi&tovanie predfinancovania} a samostatne
Ziadost o platbu (priebezna platba — refundacia). Pri kombinacii dvoch systémov financovania sa
predklada Ziadost o platbu (s priznakom zivereéna) len za Jeden z vyuZitych systémov.

Strana 42 z 44




MAS je opravoend zvi&it alebo znizit vysku Ziadosti o platbu z technickych ddvodow na strane
MAS maximalne do vysky | EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie &iarku 3 ods.
3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Zmluvné strany sa dohodli, 2¢ podrobnejsie postupy a podmienky, vrtane prdv a povinnesti
Zmluvnych stran tykajoce sa systémov {inancovania (Platieb) si uréené Systémom “anéného
riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zaviizny, ako to vyplyva aj z &ldnku 3 ods. 3.2 pism. d)
zmluvy. Tento dokument zdrovefi sliZi pre potreby vykladu prislu¥nych ustancved Zmluvy
o poskytnuti Prispevku, resp. priv a povinnosti Zr:luvnych strin,

Na 0&ely tejto Zmluvy sa za tihradu Uttovnyeh dokiadov Dodévatel'ovi méZe povazoval aj:

a) Ghrada a¢tovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Z& Doddvatel postupi! pchladavku
voéi UZivatelovi tretej osobe v silade s § 524 aZ § 530 Obcianskeho zikonnika,

by Jdhrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu ziloZného prava na pchladavku
Dodavatel'a voci Uzivatelovi v silade s § 151a a% § 151me Obfianskeho zakonrika,

¢) ithrada oprdvnengj osobe na zaklade wykonu rozhodnutiz voti Dodavatelov v zmysle
Pravnych predpisov SR,

d) zapoditanie pohl'adavok Dodavatel'a a UZivatela v sillade s § 580 az § 581 Okcianskeho
zakonnika, resp. § 358 aZ § 364 Obchodnrého zakonnika.

V pripade, Zze Dodavatel’ postipil pohladivku voldi UZivatelovi tretej osobe v stilade 5 § 524 aZ
§ 530 Obgianskeho zakonnika, U¥ivatef v ramei dokumentdcie Ziadosti o platbu predlo aj
dokumenty preckazuiice postipenie pohladavky Doddvatela na postupnika.

. Vpripade Ohrady zévizku UZivatela ziloZnému veriteTovi pri vykone zilcZndho prava

na pehladavku Dodavatela vodi UZivateTovi vsilade s § 15[a aZ § 151me Obéianskeho
zakonnika Uzivatel’ v ramei dokumentacie Ziadost o platbu predlozi aj dokumenty prekazujice
vznik zalozného prava.

.V pripade dhrady zdvdzku UZivatel'a opravnenej osobe na zdklade vykonu rozhoamutia voti

Dodavatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR UivateTl v ramei dokumentécie Ziados:i o plaibu
predloZi aj dokumenty preukazujlice vyken rozhodnutia {napr. exekutny prikaz. vr«onatelné
rozhodnutie).

.V pripade zapogitania pchl'addvok Dodavatel'a a UZivatel'a v silade s § 580 a¥ § 581 OhCianskeho

zakonnika, resp. § 358 a2 § 364 Obchodného zdkonnika, UZivatel' v rimci dokumertacie Ziadosti
¢ platbu predlozi doklady preukazujiice zapo&itanie pohTadavok.

. Ustanovenia tohte ¢lanka sa nevztahujil na UZivatel'a, ktory by sa pri aplikdcii niektorcho

z vy§ie uvedenych postupov dostal do rozperu s Pravaymi predpismi SR (napr. s¢ Zékonom
o rozpoétovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohio &lanku sa zaroven nevz’ahujG ani
na pohladavku podla €lanku 7 ods. 3 VZP.

Clinok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Uzivatel je povinny uchovavat’ v origindli kompletni Dokumentaciu k Projektu do uplyrutia lehot
podTa &ldnku 7 ods. 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiel’ vykon kontroly/auditu zo strany oprdvnenych
0s0b v zmysle &lanku 12 VZP. Stanovend doba podla prvej vety tohto élanku mdZe by automaticky
predizens {tj. bez potreby vyhotovovania osobitného codatku k Zmluve o poskytnuti Prispevku, len
na zéklade oznamenia MAS UZivatel'ovi) v pripade. gk nastani skutoénosti uvedené v € anku 140
Vieobecného nariadenia o ¢as trvania tychto skutoénosti. Rovnopis zmluvy, ramcovej domody alebo
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koncesnej zmluvy, uzavretej ako vysledok Vergjného obstardvania, je Ukivatel povinny uchovavat’
potas celej doby jej trvania.

Clinok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

L.

&)

Ak Ugivatel' ubradza vidavky Projektu v ingj mene ako EUR, prislugné Uttovné doklady si
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely zndsa Uzivatel’; to neplati v pripade postupu podla
odsekov 4 a 5 tohto &lanku VZP. Pri pouZiti vymenného kurzu pre potreby prepoltu sumy
vydavkov uhrddzanych UZivatelom v cudzej mene je UZivatel' poviany postupovat’ v silade
5§ 24 Zakona o i¢tovnictve.

Pri prevode pefiaZnych prostriedkov v cudzej mene zo svojho dtu zriadeného v EUR na et
Dodavatel'a zriadeného v cudzej mene pouZije UZivalel' kurz banky platny v dett odpisania
prostriedkov z 0dtu, tzh. v defl uskutofnenia Gftovného pripadu. Tymto kurzom prepoditany
vidavok na EUR zahrnic UZivatel' do Ziadosti o platbu {ziitovanie predfinancovania aleto
refundacia).

Ak UZivatel prevadza pefiazné prostriedky v cudzej mene zo svojho iftu zriadendho v cudzej
mene na Géet Doddvatel'a v rovnakej cudzej mene, poufije referendny vymenny kurz uréeny
a vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou v dei predchadzajici diiu uskuteCnenia actovného
pripadu. T¥mto kurzem prepocitany vydavok na EUR Uzivatel’ do Ziadosti o platbu (zuétovanie
predfinancovania alebe refundacia).

Ak Uzivatel’ vyuZiva systém predfinancovania, tak v predioenej Ziadosti ¢ platbu (poskyinutie
predfinancovania) pouZije kurz banky platny v defi zdanitelného plnenia uvedeny na U&tovnem
doklade. Nésledne pri Ziadosti o platby (zddtovanie predfinancovania) uplatei postup podla
odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak UZivatel vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat a kumulativne
naratavat’ kladnii a ziapomi hodnotu vzniknutych kurzovich rozdiclov. Tento zaveredny
kumulativny prehl'ad vaniknutych kurzovych rozdielov je Uivatel povinny priloit’ k Ziadosti
o platbu {s priznakom zaveredna). Ak zo zaversdného kamulativineho prehladu vyplyva pre
Usivatel'a kurzova strata, mé¥e v ramei Ziadosti o platbu (s prizaakom zéverend) po¥iadar o jei
preplatenie, Ak zo zdvereéného kumulativacho prebladu vyplyva pre Uzivatela kurzovy zisk,
Uzivatel’ je povinny tlto sumu vratit' v silade s €lankom 10 VZP. Postup podTa tohto odseku sa
uplatni, len ak kurnulativia suma kurzovych rozdielov presiahng 40 EUR; suma niZdia alebo
rovnd 40 EUR sa vzdjomne nevysporiadava.
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Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti Prispevku

PREDMET PODPORY

1. VSEOBECNE INFORMACIE O PROJEKTE

Nazov projektu:

Kdéd projektu:
Aktivita:

dopravy v obci Kurimany

2. FINANCOVANIE PROJEKTU

Refundacia

IBAN: SK68 3600 0000 0034 5215 0003
Banka: Prima banka Slovensko, a.s.
Platnost’ od: 07. 05, 2002

Platnost’ do: 31.12. 2028

IROP-CLLD-X653-512-001-006

B2 Zvy3ovanie bezpecnosti a dostupnosti sidiel

3. MIESTO REALIZACIE PROJEKTU

Obec:

Kurimany

4. AKTIVITA PROJEKTU

Budovanije prvkov apodpora opatreni na zvySovanie bezpefnosti

Ukoncenie realizacie: do 9 mesiacov odo diia nadobudnutia Géinnosti Zmluvy o poskytnuti
Prispevku a zaroven najneskoér do hrani¢ného terminu na Ukonéenie
realizicie Projektu stanoveného v prisluinej Vyzve, podla ktorej bol
projekt posudzovany a schvéleny

5. MERATEENE UKAZOVATELE PROJEKTU

kéd nazov MJ | ciel'ovd ¢as plnenia priznak
hodnota rizika
B201 . ) Pocet |1 K - koniec realizacie | Bez priznaku
Pocet vybudovanych, .
. i projektu
zrekon§truovanych alebo U L.
modernizovanych zastavok, d_“v rz:’mm :
stanic a parkovisk udrzateinosti
projekin
B202 | Poéet vybudovanych, Podet |1 K — koniec realizacie | Bez priznaku
zrekondtruovanych alebo projekiu
modernizovanych
bezpeénostnych prvkov

Stranalz1



dopravy v mestach a
obciach

U— v ramci
udrzatelnosti
projektu
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MAS LEV 0z

Integrovany regionalny
operagény program

Rozpocet projektu

e

MINISTERSTVO

INVESTICIl, REGIONALNEHO ROZVOJA
A INFORMATIZACIE

SLOVENSKE] REPUBLIKY

EUROPSKA UNIA
EUROPSKY FOND
REGIONALNEHO ROZVOJA

Priloha &. 6 ZoPr - rozpotet projektu

Ziadate? ako neplatitef OPH 9 = 7-8

Hlavna aktivita: B3 Nakup vozdiel spolo&nej dopravy oséb

Nazov Zadatela: Obec Kurimany
Nézov projektu: Budovanie prvkov & podpora opatreni na zvySovanie bezpecénosti dopravy v obci Kurimany
Prioritna os: Prioritnd os 5 - Miestny rozvoj vedeny komunitou
Specificky ciel’ 5.1.2 Zlepsenie udrZatelnych vztahov medzi vidieckymi rozvojovymi centrami a ich zézemim vo verejnjch sluzbach a vo vergjnych infratruktirach
Obiast’ podpory B. Dopravné prepojenie a dostupnost sidiel
Spolufi nie prisp Spolufinancovanie Virdka spolufinancovania Colkovd finanénd
z celkovych oprévnenych 95,00% | viastnych zdrojov z 5,00% | Platca DPH? NE Viyska prispeviu 12 082,98 | oprdvnenych vydavkov 635,98 © a;o s ast Hadatela 635,95
vydavkov (%) COV (%) Fiadatelom BAixaboss iadae
Cena celkom
Jednotkové cena bez | Cena ceikom bez DPH s DPH (EUR) Celkové oprivnené X & 7S BV Spésob stanovenia vydky Zdévodnenie nevyhnutnosti
Nézov vydavku Skupina vydavkov Merna jednotka Potet MJ DPH (EUR) ‘EUR) POZOR ak je dodavatel vydavky (EUR) Neopravnené vydavky (EUR) Vecny popis vydavku AR i
neplatitel DPH
4 “Ziadats! ako platitel DPH 9 =6 - 8
{1 (2) (3) (4) (5) (8=4x5) (7=6x12) (8) Ziadate! ako neplatitel DPH 9 = 7-8 (10) 1) (12)
Hlavna aktivita: B1 Investicie do ych tras a sy j podpornej infrastruktdry
0,00 0,00 0,00
0,00 0,00 0,00
0,00 0,00/ 0,00
0,00 0,00] 0,00
0,00 0,00] 0,00
0,00/ 0,00] 0,00/
SPOLU 0,00/ 0,00 0,00] 0,00
Cena celkom
: Jednotkova cena bez | Cena celkombez DPH s DPH (EUR) Celkové opravnené » ) Y 5 Spésob ia vysky Zdévod b
Nazov vydavku Skupina vydavkov Merna jednotka Potet MJ DPH (EUR) (EUR) POZOR ak je dodavatel vjdavky (EUR) Neopravnené vydavky (EUR) Vecny popis vydavku ik vydavku
neplatitel DPH
7 Ziadatef ako platitel DPH9=6 -8
(1) 2) 3) 4) (5) (B=4x5) (7=6x12) {8) Ziad::nl aka :; atitol DPH 9 = 7-8 (10) (11) (12)
Hlavna aktivita: B2 Zvy$ ie | i a dostup i sidiel
+ Parkoviska s krytom zo
Budovanie prvkov a podpora 021 - Stavebné _Zaot:!a\zzo::;zl szﬁ:é sch ploch Realizacia stavebnych prac je
Lopatreni na 2vysovanie bezpeénosti |prace vo vyske Kpi 1,00 10 599,11 10 689,11 12 718,93 12 718,93 0,00 S Bunravie Zna';me PYERR miuva s dodivatefom/zhotovitefom |nevyhnutnd z dévedu naplnenia
dopravy v obci Kurimany obstaravace] ceny + Rekonstrukcia krizovatky cielov a vystupov projekiu
0,00 0,00 0,00
0,00 0,00 0,00
0,00 0,001 0,00
0,00 0,00] 0,00
0,00/ 0,00/ 0,00
SPOLU 10 599,11 12 718,983 12 718,93 0,00
Cena celkom
3 Pt b it Jednotkova cena bez | Cena celkom bez DPH ~ sDPH (EUR) Celkové opravnené 5 3 Spésob stanovenia vyky Zdévodnenie nevyhnutnosti
Nazov.uydiniu ¥ Maina RoCethLt DPH (EUR) (EUR) POZOR ak je dodavatel]  vydavky (EUR) Nacprivnend wdavky (EOR) Yeeny nopsoniduvia vydavku vdavku
neplatitel DPH
) @ @ o) ® (6=4x5) (7=6x12) ® e ke T (10) (1) (2)




00') 00‘s 00'0 00'g n1ods
00’0 00'0 000
00‘0 000 00'Q
00'o 00'0 00'0
000 C0'0 00
000 000 00'0
00'0 00'0 00'0




Indtrukcie 2 upozornenie k vypineniu rozpoétu projekiu,

Razpodet projekiu sa nevypracovava v detailnosti vykazu-vymer, ale na Grovni agregovanych logicky stvisiacich polozkach,

V pripade dopinania dalsich vydavkov vloite rovy riadok a zadajte nazov prisludného vidavku. Riadky je potrebné vkladat tak, aby celkovy sutel zahina aj novovloZené riadky.

V3 o _—
sabecne Dbajte na sdlad udajov uvedenych v Rozpodte projektu s idajmi uvedenymi vo formuldri ZoFT ako aj v qaldich prilohach.
M pripde, ak sa niektord 2 buniek rozvfetf na éerveno, uvedané indikuje logickl chybu, Gdaj cnyba, alebo je hodnotza zapomd. Skontrolujte rozpodet a odstrarite chybu.
SN;::: :I]da"k" Nazov vydavku sa uvédza v agregovanych logicky slvisiacioh polozkach (napr. stavenné prace stavebného objektu, softvér XX, licencia XX, stroj XX, sluzby marketingu XX a pod.} patriacich do prisluinej skupiny vidavkev.

Skupina vydavkov

Ziadatel vyberajie len zo skupin vydavkov, ktoré su relevantné pre pristudnid vyzvu a hlawni aktivitu,
V pripade, ak sa na danl skupinu vydavkov vztahuje viac agregovanych logickysivisiacich poloziek (napr. v ramci skupiny vydavkov "021-Stavby” sa budd realizoval slavebné prace na stavebnom objekte 01 a stavebriom abjekte 02), Ziadatel uvedie kaZdu poloiku v samostatnom riadku a

stlpec(z) skuginu vydavkov zopakuje.

Merné jednotha Ziadater uvediet memd jendnotku (napr. ks, saber, sluzba)

Stfpec (3}

:::'[éEt ';;; Ziadatel uvedie pocet MJ te] iste] agregovane logicky stvisiace] polozky.
pec

Jednothovd cena bez DPH [EUR) Ziadatel uvedie cenu za mem jednotku bez DPH.

Stipec (5)

::’"‘ T;:“"‘ bez DPH (EUR) Cena celkom bez IPH sa vypotita auteralicky vynasobenim jednatkovej ceny & podtu merenych jadnotick.
pec

Cena celkom s DPH (EUR) Automaticky dojde k prepoétu ceny na cenu s DPH. Rozpodet zvy$i hodnolu zo stipea 6 ¢ sadzbu DPH 20%. pripade, ak dodavatel/zhotavitel predmetnej poloZky rozpoéiu nie je platcom DPH, potom je potrabné upravit vzorec v prisiu$nom riadku tak, aby sa jeho hodnota rovnala hodnote

stipec (7} v stlpci 6.

Celkavé opravaené vidavky (EUR)
Stfpec ()

Ziadatel uvedie sumu vydavkov, kloré si ndrokuje ake opravnens. V pripade, ak je Ziadarel platite’om DPH nesmie byt viska nim narokovanych apravnesyeh vydavkov vysiia ako je cena calkom bez DPH uvedena v stipci 8. V pripade, ak Ziadater nie je platitelom DPH nesmie byt vyska
narokovanych cpravnenych vidavkoy vydia ako je cena celkom s DPH uvedena v stlpei 7. V-Ska opréavnenysh vydavkov zdroven po aplikécli mieru spolufinancovania zo zdrojov prispevkey nesmie viest k presiahnutiu wisiy stropu prispevku uvedenghe vo vizve. Ak by k tomu malo déjst, je
Eigdatel opravneny znisit wiSku opravnenych vydavkov alebo misry prispevku tak, aby maximalny strop prispevku nebol presiahnuty.

:terupra{r;;ene vidavky (EUR) Automaticky dojde k vypoettu vySky neopravnenych widavkoy v zavislasti od skuteSnosti, i je Ziadatef platiteforn DPH alebo nie.

pec

:&mi :);:Jp)ls vydavku V ramci vecného popisu vydavkey Ziadete! Specifikuje jednotlivé vidavky z hiadiska ich predmety, resp. rozsahu. V pripade, ak vidavok pozostava z viacerych pologiek agregovanych de legickéha celku, je potrabné tieto polozky v ramei veeného popisu vydavku blizsie Specifikovat,
pec

Spdsab stanovenia wyiky vydavku
Stfpec {irn)

Ziadatel vyberie z roletovéhe menu prisludny spbsob stancvenia vysky vydavku,

1. v pripade, ak bola vyika vydavku stanovena podla stavebného rozpoitu oceneného autorzevanou osobou*, predidada Ziadaterl ako pritohu rezpeéi: projektu képiu ocenaného rozpoétu stavby.

2. v pripade, ak bola vyska vydavku stanovens podfa uzatvorenej zmluvy s Uspednym uchédzatom ako visledkom vykonanéha verajnéha obstarivania, Zadater predklada ako prilohu rozpodtu képiu tejto zmluvy a to vrétane dodatkov k zmiuve ak existuju (Hiadatel nepredklada komplet
dokumentaciu k ¥, 1ato predloZi aZ po nadobnudnuli C&innosti zmluvy o prispeviu).

3. v pripade, ak bola vy$ka vydavku stanovend preskumon trhu, precklada Ziadater ako arilahu rozpodtu projektu kopiu zéznamu 2 prieskumu trhu a vietky cencvé ponuky. Prisskum trhu vykona Ziadate! v silade s indtruksiami uvedenymi v kapitole 2 2.2 Prirugky RO pre IRGF k pracesu
verejného obstaravania, kiord je dostupné na hitp:www.mpsr.skiindex.php?naviD=1121&nsvID2=11218&sID=57&Id=10956.

Ziadatel stanovy vydavok podia najkatudinejSe] dokumentacie, tj. ak disponuje uzatvererou zmluvou s Uspednym uchadzadom pouzije hodnoty 2o zmluvy, ak dispanuje ocenanym rozpottom stavby, ale neexistuje zmiuva s uspesnym uchadzagom pouzije hodnaty z rozpoétu stavby, vo
vietkych ostatnych pripadoch, ak neexistuje zmiuva ani rozpodet stavby pouije prieskum triw,

* v zmysle zakona &, 138/1992 Zb, o auterizovanych architektach a aulorizovanych stavebnyzh ininieroch v zneni neskorsich predpisov. Rozpoget musi byt avereny podpisom a pediatkou autarizovanej csoby. Stanovenie vysky vidavku na zaklade rozpotlu stavby je mozné iba pre stavhy
a zariadenia, kioré s sidastou stavby podra jej charakteru a prejekiovej dokumentacie. Pre samostainé zariadenia a samostatné hnutelns veci, resp. slbery hnutefnych veci je potrgbné zvolit' ing sposob stanovenia vydavku (zmiuva s vitaznym uchadzagom, alebo prieskum trhu},

Vietkt podpornu dokunantdciu shvisiacy s urGenm visky vydavkov Zadatel uchovava vo swajej drzbe a v pripade poiiadavky MAS tilo dodatoéne predicEi na Gdely schvalovania ZoPr {napr. dokumantacia z verejnéhc obstardvania, original dokumentacie a pod.).
V pripada, ak sa preukaie, Ze Ziadatel uviedol v rozpodie projektu suru, ktoré nie je pedioZena relevantnou dokumentdciou, MAS je v zévislosti od identifikovanych nedostatkov opravnena zniit vjsku zodpovedajicich vydavkov, uznat vydavek v pinej vvike ako necpravneny alebo vyvodit

iné pravne nésledky pri schvafovani ZoPr, resp. v sdlade s podmignkami upravenymi v zrluve o grispevku. Uvedené nema vplyv na postup MAS pri ident fikécii nedostatkov vo vergjnom cbstardvani, ktoréno vystedkom bola zmluva s Gspednym uchidzatom a na zéklade ktergj bela
stanovena vy3ka prislusného vydavku v rozpodte,

Zdévodnenie nevybbutnost
vydavku
Stfpec {12)

Ziadatel zddvodni potrebu daného vydavku 7 hladgiska jeht akiudineha vybavenia {technickych kapacit) a cielov prejekiu.
Upozorhujeme, Ze vidavky, ktoré nie si nevyhnutné pre realiziciu a dosiahnutie cie®ov projektu - sii neopravnené. Neoprivnené si aj vydavhy, ktoré su zo strany Ziadatela neds e odévodnend,




